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Anotace

Bakalarska prace se zaméfuje na analyzu sloves mysleni a smyslového vnimani
v pisemné produkci nerodilych mluvcich Cestiny. V teoretické Casti je zahrnuto nékolik
fazi postupu prace, od sestaveni seznamu sloves na zakladé Spolecného evropského
referencniho ramce (SERR), pfes jejich zkoumani z kognitivniho hlediska, reflexi
v popisech urovni ceského jazyka podle SERR, az po obecnou a lexikalni
charakteristiku téchto sloves a jejich kategorizaci do sémantickych skupin. Prakticka
Cast prace je kliCova, vyuziva dat z zakovského korpusu CzeSL-SGT a obsahuje
frekvencni analyzu sloves mysSleni a smyslového vnimani, ktera sleduje jejich vyskyt na
raznych jazykovych urovnich. V zavéru jsou prezentovany vysledky analyzy

a nastinény mozné sméry dal§iho vyzkumu.
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Annotation

The bachelor thesis focuses on the analysis of verbs of thinking and sensory perception
in the written production of non-native speakers of Czech. The theoretical part of the
thesis includes several stages of the work process, from the compilation of a list of
verbs based on the Common European Framework of Reference (CEFR), through their
examination from a cognitive point of view, their reflection in the descriptions of the
levels of the Czech language according to the CEFR, to the general and lexical
characterization of these verbs and their categorization into semantic groups. The
practical part of the thesis is crucial, using data from the CzeSL-SGT learner corpus,
and includes a frequency analysis of the verbs of thinking and sensory perception,
tracking their occurrence at different language levels. Finally, the results of the analysis

are presented and possible directions for further research are outlined.
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1 Uvod

Tématem bakalarské prace jsou slovesa mysleni a smyslového vnimani v pisemné
produkci nerodilych mluvcich Cestiny. Cilem prace je prostfednictvim kvantitativni
a kvalitativni analyzy vychazejici z dat ziskanych z Ceského narodniho korpusu (CNK),
korpusu CzeSL-SGT a korpusu Merlin, zpracovat specifika uzivani téchto dvou
sémantickych skupin sloves v pisemné komunikaci nejen s ohledem na chybovou
analyzu, ale také na jejich celkové uzivani z hlediska sémantického, gramatického
a kolokacniho.

V praci rozdelené na teoretickou a praktickou ¢ast nejprve vyexcerpujeme seznam
sloves z referencnich urovni pro Cestinu jako cizi jazyk, které jsou k dispozici na
strankach MSMT. Poté se podivame na slovesa z kognitivniho pohledu, nasledné je
reflektujeme v popisech urovni cCeského jazyka podle Spolecného evropského
referencniho ramce pro jazyky (SERR). Poté se budeme vénovat charakteristice kazdé
skupiny sloves zvlast, rozdélime slovesa do sémantickych kategorii. V praktické Casti
se zaméfime na korpusovou analyzu uzivani sloves mysleni a smyslového vnimani. Ta
nam poskytne konkrétni data a ptiklady, které podpofi naSe teoretické zavéry a umozni
nam lépe porozumét pouziti sloves spojenych s myS$lenim a sloves smyslového vnimani
v realnych jazykovych kontextech.

Existuje mnoho davodd, pro¢ je studium sloves smyslového vnimani a mysleni
dulezité a proc je uziteCné z téchto sloves utvaret sémanticky ucelené skupiny. Prvnim
dilezitym bodem je komunikace a porozuméni. VySe zminéna slovesa jsou zasadni
soucasti naSeho kazdodenniho zivota. S jejich pomoci vyjadiujeme nase mySlenky,
pocity, zkuSenosti a vnimani svéta kolem nas. Znalost a zejména porozuméni témto
slovestim jsou klicové pro efektivni komunikaci a interakci s ostatnimi lidmi.

Pro tato slovesa je vhodné vytvorit sémanticky ucelené skupiny z divodu lepsi
organizace a strukturace podle jejich spoleCnych vlastnosti a charakteristik. Slovesa
v jednotlivych skupinach mizeme porovnavat a identifikovat mezi nimi podobnosti ¢i
rozdily. V ramci vyuky Cestiny jako ciziho jazyka je sémantickd kategorizace sloves
smyslového vnimani ¢i mysleni dualezitda pro lepSi porozumeéni specifickym
vyznamovym nuancim, jazykovému systému celkové a jeho aplikaci v psané ci

mluvené komunikaci.

15



Do bakalaiské prace jsme zahrnuli zkoumani téchto skupin sloves z divodu
komplexnéj§iho pohledu na komunikaci. Mluv¢i Casto vyjadiuji své myslenky a pocity
na zakladé toho, co vnimaji skrze smysly. Ob& skupiny sloves se mohou navzijem
ovlivilovat. Jsou také spojené se subjektivitou, kdy vjemy i1 naSe emoce ziistavaji stale
subjektivni a jedine¢né, a také s prozivanim reality. Konkrétné slovesa smyslového
vnimani se zaméfuji na vnimani fyzického svéta, slovesa spojena s myslenim na
mentalni procesy a postoje k realit€. Diive se slovesa tykajici citdl, emoci, vile, verbalni
¢innosti atd. fadila do jedné skupiny z davodu vztahovani se k dusevnim pochodim
Sloveka, méla tedy obsahovy charakter a také spoleéné formaln& syntaktické rysy.!
I dnes je muzeme najit ve tiidé sloves nazvané verba sentiendi, podle Nového
encyklopedického slovniku cCestiny vSak tvofi tuto jazykovou kategorii spiSe slovesa

smyslovych vjema.?

' DANES, F. a HLAVSA, Z. I’étné vzorce v Cestiné. 2. vyd. opravené. Praha: Academia, 1987. s. 149.

2 HIRSCHOVA, M. (2017): Verbum sentiendi. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalova (eds.),
CzechEncy — Novy encyklopedicky slovnik cestiny. [vid. 28. 9. 2023] Dostupné z:
https://www.czechency.org/slovnik/ VERBUM SENTIENDI
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2 Teoreticka cast

2.1 Kognitivni pojeti sloves

V podkapitole 2.1 vychazime z konceptu kognitivni lingvistiky, resp. z jeji podvétve,
kterou predstavuji zkoumani doc. I. Vaikové. Inspirativnim zdrojem se nam zde stala
jeji publikace Co na srdci, to na jazyku, z niz vychazi poznatky formulované v této
podkapitole, které vztahujeme k vymezeni sloves smyslového vnimani a mysleni.

Jazyk je soucdsti poznavani a pozndni, podili se na tom, jak svétu rozumime, jak
ho kategorizujeme, jaky obraz svéta si vytvdrime a jak ho preddvame ddl. Tento vychozi
predpoklad kognitivismu uvadi Vatikova na zacatku své knihy Co na srdci, to na
jazyku? Samotné kognitivni pojeti sloves se zaméfuje na to, jak slovesa reflektuji
a organizuji naSe kognitivni procesy a zkuSenosti. N€kterd slovesa jsou zafazena do
zakladniho slovniku pfirozené slovni zasoby, obsahujiciho ve standardni verzi 4000—
5000 slov (v minimalni pouze 1500-2000). Ty jsou pak roziazeny do jednotlivych
sémantickych skupin, mezi nimiz nalezneme napftiklad slovesa existence a vyvoje (byt,
rast), pohybu, manipulace s predméty (jit, nést) Ci abstraktn€jsi skupiny, jako jsou
slovesa mysleni (myslet, premyslet) & smyslového vnimani (vidét, citit).* Lidska
existence stoji na zkuSenostech, jez by bez smysltu, diky kterym ziskavame smysl
zivota, nebyly mozné.

Podivame-li se na otazku vztahu jazyka, mysleni a nastaveni ke svétu, nalezneme
dva krajni postoje: jazykovy relativismus, zastavajici nazor maximalniho ovlivnéni
matefskym jazykem, a jazykovy univerzalismus, ktery tvrdi, ze vSechny narody bez
ohledu na odlisnost jazyku a kultur sdili urcitou psychickou jednotu, a mysleni je i diky
tomu, ze jsme vSichni pfislusniky lidské rasy, v zasadé stejné. Neni jednoduché dat za
pravdu jedném ¢i druhym, vhodnéjsi je zaujmout posto; kompromisni. Vét§inou jsou
jazykové koncepty vazané na konkrétni matetsky jazyk, avSak existence univerzalnich
nadjazykovych pojmu je prokazatelna. O univerzalnich jednotkach hovoii také polska
lingvistka Anna Wierzbicka. Podle ni jsou zaroven elementdrnimi sémantickymi
jednotkami, z nichz se sklada vSe ostatni. Wierzbicka tyto jednotky zkouma, postupné

dopliiyje a fadi mezi né€ napfiiklad substance typu: jd, 1y, nékdo, néco; kvantifikatory:

3 VANKOVA, 1. Co na srdci, to na jazyku: kapitoly z kognitivni lingvistiky. Praha: Karolinum, 2005, 343
s. UCebni texty Univerzity Karlovy v Praze, 6. ISBN 80-246-0919-3. s. 21.
* Tamtéz. s. 57-58.
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Jjeden, dva, nékolik, mnoho a mimo jiné 1 mentalni predikaty a slovesa smyslové

zkuSenosti: myslet, védeét, chtit, citit, videét, sly&et.5

2.2 Popis jazykovych urovni podle SERR

Jazykové urovné jsou dulezitym aspektem pifi studiu promény slov v zavislosti na
schopnostech a dovednostech mluvciho. V této kapitole definujeme Ctyfi trovné Al,
A2, B1 a B2 podle toho, jak jsou specifikovany ve Spolecném evropském referen¢nim
ramci pro jazyky (SERR).® Jedna se o systém slouzici k mezindrodni klasifikaci
Jjazykovych dovednosti studenta’ a jeho definice nim nasledné poslouzi ke zkoumani
zmeén sloves mysleni a smyslového vnimani v zavislosti na jazykovém pokroku
mluvéich. Mezi predpokladanymi znalostmi nalezneme 1 reflexi sloves smyslového

vnimani a mySleni, které se budeme vénovat v nasledujici podkapitole.

Popis trovné Al
Uroveni A1 mizeme povazovat za vstupni bod pro lidi, zaCinajici se ucit Cesky jazyk,

mluv¢i je nazyvan uzivatelem zakladl jazyka. Ocekavame zde omezenou slovni zasobu
a jednoduché gramatické dovednosti. Jejich psany projev je charakterizovan
jednoduchymi izolovanymi frazemi a vétami. Mluvci zvladne predstavit sam sebe a své

blizké, hovortit o misté bydlisté, o lidech a vécech, které zna.

Popis trovné A2
Mluvéi na urovni A2 je schopen vyjadiit bézné mySlenky a komunikovat

o jednodussich tématech. V pisemném projevu oCekavame fraze a véty spojené
jednoduchymi spojkami jako a, ale, a, protoze. Dokaze psat kratké a jednoduché popisy
udalosti, osobnich zazitkd a toho, co délal v minulosti.

Popis urovné Bl

Na turovni Bl je mluvéi oznacovan jako samostatny uzivatel a o¢ekavame u ného
pokrocilejsi slovni zasobu a gramatické znalosti. Je schopen psat slozitéjsi texty na
témata, se kterymi se bézné setkava v praci, ve Skole, ve volném case atd., stru¢né
vyjadfit a odivodnit své nazory. Psany projev by mél byt koherentni, ackoli stale

mohou byt pfitomny urcité chyby a neptesnosti.

5 VANKOVA, L., 2005, s. 37-40.
Spolecny evropsky referencni rdmec pro jazyky [online], [vid. 3. 10. 2023]. Dostupné z:

https://www.msmt.cz/mezinarodni-vztahy/spolecny-evropsky-referencni-ramec-pro-jazyky
"Cambridge: English Langugage Assessment [online]. [vid. 8. 5. 2023]. Dostupné z:

https://www.cambridgeenglish.org/cz/exams-and-tests/cefr/
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Popis trovné B2
Mluv¢i na trovni B2 je schopen psat rozsahlé texty na rizna témata, vyjadiovat

mySlenky a vést kvalitni diskuze v psané formé. Ovlada gramatiku na relativné vysoké

urovni, nedopousti se chyb zptsobujicich nedorozumeéni.
2.3 Reflexe sloves smyslového vnimani a mysleni v popisech

drovni CJ podle SERR

Na zakladé referenéniho popisu cestiny® jsme zpracovali seznam sloves smyslového
vnimani a mySleni. V této podkapitole popiSeme ocCekavané znalosti sloves na
jednotlivych turovnich a uvedeme piiklady, které referencni popis poskytuje.
V praktické casti tyto priklady vyuzijeme k provéfeni, jak nerodili mluv¢i Cestiny tato
slovesa pouzivaji ve své komunikaci, zda se drzi vzori uvedenych v pfislusnych
kapitolach. Pro lepsi pifehlednost jsme zvolili tabulky, které budeme predem

komentovat.

s 7

2.3.1 Reflexe sloves smyslového vnimani

Znalost zakladnich sloves smyslového vnimani o¢ekavame jiz na urovni Al, kdy by mél
byt student schopen vyjadfit jednoduché smyslové vjemy. Nejvice sloves se na této
urovni poji se zrakem. Predpoklada se tedy znalost sloves vidér, divat se
a prohlédnout v kontextu s 1ékarskym vysetfenim. Ke slovesim spojenych se sluchem
je zde =zatazené slySet, kdy mluvci zjiStuje ¢ potvrzuje kvalitu komunikace,
a poslouchat. Na arovni A1 se vyskytuji také slova citit a chutnat.

Tabulka 1: Prehled sloves smyslového vnimani na urovni Al podle referencniho
popisu cestiny

Slovesa smyslového vnimani — A1 Vzorova véta

Citit Citis§ néco?

Divat se Vecer se divam na televizi.
Chutnat Kava mi nechutna.
Poslouchat Poslouchdame nahrdavku.
Prohlédnout Prohlédnu vas.

8 Referencni 1irovné pro cestinu jako cizi jazyk. [online] [vid. 4. 11. 2023]. Dostupné z: http://www.msmt.
cz/mezinarodni-vztahy/referencni-urovne-pro-cestinu-jako-cizi-jazyk. .
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Slyset Slysite mé dobre?

Vidét Vidite to auto?

Na urovni A2 je cizinec seznamen s dal§imi variantami sloves spojenych se zrakem, jez
mu pomahaji popisovat vizualni zazitky a dojmy. Ocekava se znalost sloves pdchnout
a vonét, ktera umoznuji popsat pocit spojeny s vnimanim viné ¢i zapachu.

Tabulka 2: Prehled sloves smyslového vnimani na urovni A2 podle referen¢niho
popisu cestiny

Slovesa smyslového vnimani — A2 Vzorova véta.

Ochutnat Ochutnejte tu ryzi.

Péachnout Na ulici néco pdchne.

Podivat se Chcete se podivat na ten byt?
Poslechnout si Rad si poslechnu klasickou hudbu.
Prohlédnout si Na celnici prohlizi kufry.
Prohlizet si -

Uvidét Ridic uvidél dité na silnici.

Vonét Neéco tady pékné voni.

Na urovni B1 prohlubuje cizinec své vyjadfovaci schopnosti a seznamuje se se slovesy,

ktera mu umoznuji specifikovat a stale vice zdokonalovat popisy okolnich vjemu.

Tabulka 3: Prehled sloves smyslového vnimani na urovni Bl podle referen¢niho
popisu cestiny

Slovesa smyslového vnimani — B1 Vzorova véta
Byt citit Je tadly citit barva.
Nechutnat Tohle maso mi nechutnd.

Pozorovat bez prikladu

Sledovat Sledujete 2. tiretinu hokejového zdpasu.
Ucitit Pojednou jsem ucitil na tvari néci ruku.
Uslyset —
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Na urovni B2 se cizinec poprvé setkava se slovesem spojenym primarné s hmatovym

smyslem, ma tak moznost vyjadfit se o fyzickém kontaktu.

Tabulka 4: Prehled sloves smyslového vnimani na urovni B2 podle referen¢niho

popisu cestiny

Slovesa smyslového vnimani — B2

Vzorova véta

Dotknout se

Je to kiehké, nedotykejte se toho.

2.3.2 Reflexe sloves mysleni

Slovesa mysleni na urovni Al zahrnuji slova rozumét a védét. Skrze n€ by mél byt

nerodily mluv¢i CesStiny schopen jednoduse vyjadfit zdkladni mySlenky a porozumét

jednoduchym vyraziim, které jsou nezbytné pro kazdodenni komunikaci.

Tabulka 5: Prehled sloves mysleni na trovni Al podle referencniho popisu cestiny

Slovesa mySleni — A1 Vzorova véta
Rozumét Rozumite mi? / Nerozumim dobre cesky.
Vedét Vite,kde bydli Eva?

Na arovni A2 se slovni zasoba rozviji, mluvéi ma diky novym slovesim moznost

vyjadfit jednodussi uvahy ¢i nazory. Slovesa jsou v referen¢nim popisu CeStiny Casto

uvadéna ve své negované forme jako nepamatovat, nevédeét atd.

Tabulka 6: Prehled sloves mysleni na trovni A2 podle referencniho popisu cestiny

Slovesa mysleni — A2

Vzorova véta

Chapat

Chdpu té.

Myslet

Mpyslim, Ze bude prSet.

Nepamatovat si

Nepamatuju si to.

Nevedét

Nevim to.

Nevzpomenout si

Nevzpomenes si, kde bydli?

Nevzpominat si

Nevzpomindm si, kdy se to stalo.

Nezajimat

Ta kniha mé nezajima.

Nezapomenout

Nezapomnél jsi mu napsat?

Pamatovat si

Pamatuju si to.
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Porozumét -

Vzpomenout si (Priklad uveden pouze v negativu.)
Vzpominat si (Priklad uveden pouze v negativu.)
Zapomenout Zapomnél jsem, Ze tam mdme jet.

Nerodily mluv¢i na trovni B1 by mél byt schopen vyjadiit slozit€jsi myslenky a nazory.
Slovesa jako doufat, uveérit, premyslet mu umozni vyjadfit osobni postoje a zacit

pracovat s odstiny vyznamu.

Tabulka 7: Pfehled sloves mysleni na trovni B1 podle referencniho popisu cestiny

Slovesa mySleni — B1 Vzorova véta

Citit se Jak se citite?

Doufat Doufam, Ze budu mit uspéch.
Dovédét se Teprve vcera jsem se o tom dovédeél
Mylit se Mpylite se.

Napadat Nic lepsiho té nenapadda?
Napadnout Tebe nikdy nic nenapadne.

Neznat Vitbec ho nezndam.

Pochopit Nemohl pochopit tak jednoduchou véc.
Premyslet Premyslim, jestli to nemdm vzdt.
Tusit Netusim.

Uveéfit To ti nikdo neuveri.

Zajimat Zajimd té tahle kniha?
Zapamatovat si Ja si ten kod nemiizu zapamatovat.
Zapominat Zapomind zamknout.

Zmylit se Zmylil jsem se.

Znat Zndm se s Evou uz dlouho.

Na urovni B2 je mluvci schopen vyjadfit abstraktni mySlenky a pocity, zvladne pouzit

slovesa typu domnivat se ¢i predpokladat.
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Tabulka 8: Pfehled sloves mysleni na trovni B2 podle referen¢niho popisu cestiny

Slovesa mySleni — B2 | Vzorova véta

Domnivat se Domnivali se, Ze jsem novy kolega.

Opomenout Pri ocefiovani nejlepSich pracovnikii ho reditel opomnél.
Predpokladat Predpokladam, Ze mdte Fidicsky pritkaz.

Rozmyslet si V klidu se rozmyslete a pak odpovezte.

Uvazovat Budu o tom uvazovat.

Vsimat si Vsimli jsme si, Ze vétSina zaméstnancii

nechodi v poledne do zdvodni jidelny.

Vyznat se V Brné se nevyznam.

Zvazit Vedouci slibil, Ze své rozhodnuti jesté
Jjednou zvdzi.

Vé Vé

2.4 Slovesa smyslového vnimani

2.4.1 Obecna charakteristika

Slovesa smyslového vnimani neboli verba sentiendi pouzivame k vyjadreni naSich
smyslovych zkuSenosti a k vnimani svéta kolem nas. Tato slovesa se tykaji naSich péti
zakladnich smysla a mizeme mezi n¢€ tradicné zaradit slova vidét, slySet, hmatat, Cichat
a chutnat. V psychologii se mizeme setkat s pojmy jako smysl pro cas a prostor,
v biologii se smyslem pro rovnovahu. V jinych kulturach nachazime i mnohem Sirsi
repertoar smysld, napiiklad v Japonsku je na fe¢ nahlizeno jako na dal§i smysl.’
Vyznam slova smysl vysvétluje Slovnik spisovného jazyka Ceského jako myslenkovy
obsah, vyznam; konecny cil, ditvod jedndni; pochopeni, porozuméni, cit; schopnost
a orgdany, kterymi clovék vnimd svét. Samotné sloveso vnimati je poté v SSIC
vysvétleno jako postihovat smysly, rozumem, chdpat, v psychologii se jednd o proces
uvédomovani si skutecnosti prostiednictvim smysli, percepce.'”

Slovesa smyslového vnimani mohou mit Sirokou skalu vyznamovych variant,
vétSina z nich byva pouzita také ve smyslu metaforickém. Ten muze byt pro nerodilého

mluvc¢iho Cestiny obtizny k porozuméni z davodu vyzadované znalosti konkrétnich

9 VANKOVA, I.s. 131 ,
10STovnik spisovného jazyka ceského [omline]. Ustav pro jazyk Gesky [vid. 6. 5. 2023]. Dostupné z:
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?db=ssjc
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kulturnich, socialnich a jazykovych kontexti. Velké mnozstvi riznorodych metafor se
poji se zrakovym smyslem, ktery je lidmi povazovan za hlavni pravdépodobné i z toho
divodu, Ze zdkladni metaforou pro védeni je odjakzZiva vidéni. Podle filozofky Hannah
Arendtové je vidéni také zakladni metaforou pro poznani. Zrak tedy v ceském
jazykovém obrazu svéta zaujima prvni misto, po ném nasleduje sluch. V jinych
kulturach je povazovan pravé sluch za zakladni smysl umozijici pozorovani odvijeni
myslenek.'!

V oblasti uCeni se Cestiny jako cizimu jazyku se s rozvojem smysli nesetkame,
1 pfes to, ze by mél cizinec pochopit, jak jednotliva slova vnima rodily mluvéi a ze
jejich pohled na svét mize byt odlisny. Pro osvojovani ciziho jazyka je vSak proZitek

odlisného vnimdni svéta, odlisné zkuSenosti, zdasadni.'>

2.4.2 Lexikalni charakteristika vybranych sloves

V této podkapitole se budeme vénovat rozdéleni sloves smyslového vnimani podle toho,
k jakému percepcnimu zdroji se vztahuji, a nasledné budeme zkoumat obsazeni téchto
skupin vybranymi slovesy.

Slovesa smyslového vnimani muzeme rozdélit podle jednotlivych smysli do
nasledujicich skupin: zrakové vjemy, sluchové vjemy, Cichové vjemy, chutové vjemy,
hmatové vjemy.

Mezi slovesa vizualnich vjemd, které by mél cizinec ucici se Cesky jazyk
postupné ovladat, patti divat se, vidét, podivat se, prohlédnout si, prohlizet si, uvideét,
pozorovat, sledovat. Ze sloves auditivnich vjemi ocekavame poslouchat, slyset,
poslechnout si, uslyset. U Cichovych vjemu by mél mit cizinec znalost sloves citit,
vonét, pachnout, ucitit. Jako slovesa chutovych vjemu uvadi SSER chutnat, ochutnat,
nechutnat a hmatovych dotykat se. Slovesa jsme tadili podle Cetnosti v dané skupiné
viemi. Muzeme si tedy povSimnout, ze prevazuji slovesa pojici se se zrakem.
Vysvétleni nam poskytuje dilo Zivot ducha od H. Arendtové, podle n&jz se po

osamostatnéni filosofie nahlizelo na mySleni jako na ,vidéni“, a protoze je mysleni

""'VANKOVA, 5. 131

12 BALA-CHRUPEK. T¢lo, smysly, emoce v jazyce. V Praze: Univerzita Karlova, Filozoficka fakulta,
Ustav ¢eského jazyka a teorie komunikace, 2012, 211, 180 s. Opera litterarum bohemicarum studentium
magistrorumque, 9. ISBN 978-80-7308-443-1. s. 209.
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nejzdkladnéjsi a nejradikalnéjsi duchovni aktivitou, plati naprosto, zZe vidéni ,, obvykle
slouzilo jako model vaimdni obecné i jako méFitko pro dalsi smysly.!?
Vyse jsme sloveso citit zatadili do skupiny ¢ichovych vjemu, avsak toto zafazeni
je velmi individualni a v jiném tak mize sloveso evokovat spiSe hmat ¢i emocni stav.
Na urovni Al prevazuji slovesa nedokonava, jediné dokonavé sloveso je zde
prohlédnout. Na dalSich urovnich jiz prevladaji dokonava slovesa. Na konkrétni urovni
jsou uvedeny také vidové dvojice (poslechnout si/ poslouchat) majici formu dokonavou

i nedokonavou. Ze sloves nedokonavych jsou prefixaci tvofena slovesa dokonava.

Univerzaln¢ lze vSechna slovesa 1ze negovat prefixem ne-.

7 Vd

2.4.3 Vazby vybranych sloves smyslového vnimani

V této podkapitole predstavime, s jakymi vazbami se slovesa smyslového vnimani
v ramci popisu cestiny jako ciziho jazyka poji. Pfi zkoumani slovesnych vazeb jsme

4 nektera slovesa jsme vyhledali ve

pracovali piedevsim se Slovesy pro praxi’
Valencnim slovniku cCeskych sloves’. Slovesa pro praxi vyuzivaji misto pojmu vazba
Sirsiho pojmu valence, ktery budeme pouzivat 1 v nasi bakalarské praci. Pro vymezeni
pojmu valence vyuzijeme Novy encyklopedicky slovnik Cestiny, ktery definuje valenci
jako pocet a povahu mist (argumentu, aktanti, participantu), které na sebe sloveso
(popr. slovo jiného slovniho druhu) vaze jako pozice obligatorni nebo potencidlni (ve
dvourovinné valencni syntaxi) / fakultativni (ve funkcnim generativnim popisu).'®
Znalost slovesnych vazeb je dilezita pro spravnou gramatickou konstrukci véty a jeji
vyznamovou uplnost. Nerodilym mluvéim cCeStiny mize pomoci pii rozliSovani
jednotlivych sloves a také porozumét, jakym zptisobem se poji se smyslovymi podnéty.
Pomoci vyse zminénych slovniki jsme sledovali obsazené pozice
u vyexcerpovanych sloves smyslového vnimani a ke kazdému slovesu jsme pfitadili
explicitni podobu jeho vétného vzorce (Pt. divat se — vétny vzorec = Vall — VF — Val2,
expl. podoba = nékdo — se diva — na néco), ktery jsme nasledné vyuzili také

v podkapitole 2.4.4 pii zkoumani predlozek. Graf 1 znazoriiuje vazby sloves

13 ARENDT, H. Zivot ducha. 1. dil, My§leni. Praha: Aurora, 2001. ISBN 80-7299-041-1. s. 125.

14 SVOZILOVA, N. Slovesa pro praxi: valencni slovnik nejcastéjsich eskych sloves. Praha: Academia,
1997. ISBN 80-200-0618-4.

15 LOPATKOVA, M. Valencni slovnik ceskych sloves. Praha: Karolinum, 2008. ISBN 978-80-246-1467-
0.

16 PANEVOVA, J. (2017): Valence. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalova (eds.), CzechEncy —
Novy encyklopedicky slovnik cestiny. [vid. 1. 11. 2023]

Dostupné z: https://www.czechency.org/slovnik/ VALENCE

25


https://www.czechencv.org/slovnik/VALENCE

smyslového vnimani, v nichz prevladaji vazby dvouvalencni, které jsme zaznamenali
u 16 sloves (napt. ochutnat, podivat se, ucitit) z celkového poctu 23. Slovesa
trojvalenéni (napt. pozorovat, sledovat, slySet) se objevuji az na Grovnich B1, B2 a to
7krat.Jednovalencni vazby se u té€chto sloves nevyskytuji vibec.

Jiz v Gvodu jsme zminili verba sentiendi, tedy skupinu zastitujici slovesa smyslového
vnimani i slovesa mysleni. Touto skupinou a modalitni funkci jejich sloves se ve svém
clanku pro Slovo a slovesnost zabyva 1 Z. Hlavsa a zmifiuje zde zajimavou formalni
vlastnost verb sentiendi — vedlejsi véty jimi uvozené jsou pripojovany zpravidla jen
pomoci spojky Ze: Myslim, Ze viak mél zpozdéni. U sloves mysSleni se mohou objevit
1 jiné spojovaci vyrazy jako kde, zda, pro¢ apod. Jako priklad uvadi Hlavsa véty: Vim,
kde Martin bydli. Pavel si snad pamatuje, zda je vyhodné odbocit vievo. Uz rozumim,

proc¢ Eva odesla diive domii.””

Trojvalenéni

7 (30,4%)

16 (69,6%)

Dvouvalenéni

Graf 1: Vazby s vybranymi slovesy smyslového vnimani

Y4

2.4.4 Predlozky pojici se s vybranymi slovesy smyslového vnimani
V tomto odstavci vénujeme pozornost piedlozkam pojicim se se slovesy smyslového
vnimani. Podle M. Hrdlicky, ktery se ve svém textu Kapitoly o cestiné jako jazyku

nematerském zabyva také cCeskymi predlozkami, jsou pravé prepozice vcelku

'"HLAVSA, Z. Modalitni funkce sloves ,, sendiendi“. Slovo a slovesnost [online]. 1979, 40(2), 105-107
[vid. 23. 4. 2023]. Dostupné z: http://sas.ujc.cas.cz/archiv.php?art=2598
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opomijenym slovnim druhem. Predlozky se vyznamné podileji na vyjadfeni vztaha
mezi vétnymi Cleny podobné jako spojky. Této komunikacni roli odpovida vysokd
Cetnost jejich vyskytu: v textu je predlozkou zhruba kazdé desaté slovo.’®

Pro zkoumani predlozek jsme wvyuzili vyexcerpovanych sloves smyslového
vnimani a jejich obsazenych valencnich pozic, na nichz jsme vidéli, zda se dané sloveso
poji s ptedlozkou. Pii pohledu na jednotlivd slovesa a jejich syntaktické pozice
zjistujeme, ze je vétSina spojeni bezpredlozkovych, Ctyfi slovesa z 23 jsou spojena
akuzativni predlozkou (podivat se na néco), pét je spojeno lokalni (byt citit po nécem),
dvé jsou spojena predlozkou genitivni (divat se do néceho). Vyskyt predlozek
zaznamenavame v grafu 2. U nékterych sloves se muzeme setkat v ramci rdazného
obsazeni valen¢nich pozic s né€kolika doplnénimi téhoz druhu, napt. nékdo — slysi —
néco/nékoho/o nécem’’, sloveso tak miizeme fadit jak do kategorie bezptedlozkové, tak

1 do kategorie pojici se s piedlozkou lokalni.

Genitivni
6,7%

Lokalni

16,7%

Akuzativni 2 (6,7%)

6,7%

21 (70,0%
(70,0%) BezpiedloZkové

70,0%

Graf 2: Predlozky pojici se s vybranymi slovesy smyslového vnimani

18 HRDLICKA, M. Kapitoly o cestiné jako jazyku nematerském. Studia philologicaPragensia. Praha:
Univerzita Karlova, nakladatelstvi Karolinum, 2019. ISBN 978-80-246-4285-7. s. 33.
YSVOZILOVA, N. pozn. 14
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2.5 Slovesa mysleni

2.5.1 Obecna charakteristika

Slovesa mysleni, také verba cogitandi, verba putandi’’, se uzivaji k vyjadfeni
mentalnich procesi a aktivit spojenych s myS$lenim. Témito slovy vyjadiujeme
subjektivni pohledy, uvahy & postoje. Sloveso myslet je poté v SSIC vysvétleno jako
uzivat rozumu k tvoreni usudku, premyslet, uvazovat; zabyvat se v mysli; mit na mysli;
zaméiovat pozornost atd.?! Pfi porovnani se slovesy smyslového vnimani nema tato
kategorie spoleéné syntaktické vlastnosti, nepoklada se tedy v gramatikach za tfidu.?
Samotnym slovesim mysleni vSak neni v zadnych jazykovédnych publikacich
vénovano prili§ prostoru, budeme tedy spoléhat na to, Zze nam vice informaci pfinese
prakticka Cast prace, ve které se budeme vénovat slovesim védeét, chdapat, zapomenout,
doufat, pochopit, uvazovat, predpokladat atd., jejichz vycet podle jednotlivych trovni

uvadime jiz v tabulkéach 5-8.

2.5.2 Lexikalni charakteristika vybranych sloves

V této podkapitole se budeme vénovat rozdé€leni sloves mySsleni podle riznych hledisek
a oblasti mentalni aktivity, ¢asto budeme pohlizet na vztah slovesa k informaci, ktera je
pro slovesa mysleni nejtypictéjsim participantem na roviné vétnésémantické vystavby. >
I pres to, ze existuje velké mnozstvi sloves mysleni, kdy kazdé muze spadat do jedné
i vice sémantickych kategorii a mit rlizné nuance, nam jejich rozdéleni mize usnadnit
naslednou analyzu, nerodilym mluvéim pak porozuméni a aplikaci v jazyce.

Neexistuje presné rozdéleni sloves mySleni do sémantickych kategorii, proto jsme
se rozhodli vymezit vlastni sémantické oblasti (do jednotlivych kategorii jsou fazena
i negovana slovesa) podle naSeho subjektivniho citéni a porozuméni kontextim, ve
kterych se slovesa mysSleni nachdzeji. Zakladni kategorii jsou slovesa vyjadiujici
obecné mysleni, kam muizeme zaradit slova tykajici se rtiznych aspekti mysSleni
a mentalnich procest. Patfilo by sem myslet, rozmyslet, predpokiadat, premysiet,
domnivat se, tusit, uvazovat a zvazit. Druha oblast zahrnuje porozuméni, kdy jedinec

zpracovava informace, rozumi jim. Do této skupiny spadaji slovesa rozumét, chdpat,

20 HIRSCHOVA, M. pozn. 2.

2 Slovnik spisovného jazyka deského. pozn. 10.

2 HIRSCHOVA, M. pozn. 2.

23 PROUZOVA, H. K vazbdim nékterych sloves mysleni. NaSe te¢ [online]. 1995, 78(5), 236-238 [vid. 6.
9.2023]. Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=7267
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porozumét, pochopit, vyznat se. Jako treti jsme zvolili kategorii ziskani informace, do
které jsme zafadili sloveso dovédet se. Ctvrtou oblasti je udrzeni informace, kdy se
slovesa tykaji procesu uchovani informaci, znalosti ¢i napadd v paméti. Zaradime sem
slova jako pamatovat, vzpomenout a jejich vidové protéjsky zapamatovat, vzpominat.
Rozhodli jsme se do této kategorie umistit také slovesa véder, zndt/neznat. Protikladnou
kategorii je ztrata informace, kdy ma mluvci potiebu vyjadfit proces zapomnéni toho,
co bylo dfive v paméti. Tato skupina zahrnuje slovesa nepamatovat, nevzpomenout,
nevzpominat, zapomenout, zapominat, nevédét. Prvné jsme sem zafadili i sloveso
neznat, protoze vsak dle vyznamu nedoslo k nabyti informace, neni tedy mozna ani jeji
ztrata. Do sémantické skupiny zdjem o ziskdni informace bychom zaradili slovesa
zajimat/nezajimat. Dal§i skupina sloves vyjadiuje viru ¢i presvédceni. Spadaji sem
slovesa doufat, vérit, uvérit vyjadiujici nadé€ji, pozitivni ocekavani a emocionalni postoj
jedince. Z tohoto divodu zatazujeme do této skupiny sloveso citit, které také vyjadiuje
emoce a subjektivni pocity mluvciho. Slovesa jako napadat ¢i napadnout se tykaji
mentalnich procesti spojenych s tvorbou napadu a myslenek, z toho divodu je fadime
ke skupin¢ kreativniho mysleni. Dalsi skupinu nazvanou zména postoje tvoii sloveso
rozmyslet se. Posledni kategorii je nespravna interpretace informace, pod kterou

spada sloveso mylit se.

2.5.3 Vazby vybranych sloves mysleni

V této kapitole predstavime, s jakymi vazbami se slovesa myS$leni v ramci popisu
cestiny jako ciziho jazyka poji. Nejvetsi zastoupeni maji slovesa dvouvalecni (napf.
vzpomenout si, doufat, zajimat se) tvoti 72,7 % z celkového poctu sloves mysleni 44.
Slovesa s trojvalencnimi vazbami (napt. chdpat, védeét, myslet si) jsou zde zastoupena
25 % podobné jako u sloves smyslového vnimani. Jednovalencni sloveso se vyskytuje
pouze jedno, a to rozmyslet se na irovni B2.

Znovu se vratime k ¢lanku Z. Hlavsy, konkrétné ke slovesim mysleni, kterym
Hlavsa pfipisuje také viastmost vyznamovou: podobaji se tzv. slovestim ,, faktovym “, a to
v tom, Ze jejich vhodné uZiti je podminéno pravdivosti (pravdivy = empiricky ovéreny,
pravdépodobny) obsahu informace, jejiz viastnéni vyjadiuji. Ma tedy tento participant

povahu presupozice**(presupozice = prredpokladany vyznam véty ap., ktery pristupuje

2 HLAVSA, Z. pozn. 17.
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k jejimu viastnimu vyznamu a ktery vyplyvd z kontextu a situace, vyznamu nékterych

lexémii Ci celé véty.?)

Jednovalencni
2,3%

Trojvalenéni
25,0%

11 (25,0%)

Dvouvalenéni
72,7%

Graf 3: Vazby vybranych sloves mysleni

2.5.4 PredloZky pojici se s vybranymi slovesy mysleni

V této podkapitole se zamétujeme na spojeni sloves a predlozek. 18 sloves mysSleni ze
44 vyexcerpovanych je spojeno s piedlozkou v urcitém padé€. NejCastéji se slovesa
mySsleni poji s pifedlozkou akuzativni (myslet na nékoho), konkrétné¢ jsme jich
zaznamenali 11, 6 sloves se poji s lokalni ptedlozkou (zajimat se o néco), jedno sloveso
s instrumentalni (prfemyslet nad nécim). V Grafu 4 uvadime také procentualni

zastoupeni sloves spojenych s konkrétnimi predlozkami ¢i bez nich.

25 CERMAK, F. Jazyk a jazykovéda: prehled a slovniky. Vyd. 3., dopl. Uéebni texty Univerzity Karlovy v
Praze. Praha: Karolinum, 2001. ISBN 80-246-0154-0. s. 310.
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Instrumentalni

2,4%
Lokalni
14,6%

BezpredloZkové
Akuzativni 56,1%
26,8%

Graf 4:Predlozky pojici se s vybranymi slovesy mysleni
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3 Prakticka cast

V praktické Casti nasi prace jsme analyzovali vybrana slovesa pomoci aplikace KonText
slouzici k pfistupu do jednotlivych korpust. Jako zdroj dat jsme pouzili Zakovsky
korpus CzeSL-SGT?, ktery obsahuje okolo 960 tisic slov nerodilych mluvéich ¢estiny.
Nasim cilem je vyuzit Sirokého spektra proménnych, které zakovsky korpus nabizi. Na
zakladé urcitych charakteristik mluvcich zjistime, zda jsou nase vysledky obecné platné
pro danou skupinu cizincl ucicich se Cestinu. Prihlédneme také k parametrim spojenym
s podminkami vzniku a sbéru textu, ty vSak nemusi byt zaznamenany dostate¢né
disledné, narozdil od parametrii spojenych s mluvéim.

Publikace Cestina — cilovy jazyk a korpusy predklada jeden z ddvoda, kvali
kterym se muze pisatel vyhybat uréitym typam slov ¢i slovnich spojeni. Pro
charakteristiku situace jako celku je podstamé urceni textu, resp. SirSi kontext jeho
vzniku a sbéru. Pokud je napr. projev soucdsti jazykové zkousky, miizeme predpokiddat,
Ze pozornost pisatele ¢i mluvciho bude zamérena na jeho formdiné jazykovou stranku,
zatimco obsah a funkce ustupuji do pozadi. V takovém textu tedy miiZeme pocitat se

strategiemi typu vyhybdni se apod.”’
3.1 Analyza vybranych sloves na zakladé zakovského korpusu

CzeSL-SGT

Pro nasi analyzu byla prioritou dikladna pifiprava dat z zakovského korpusu
CzeSL-SGT. Z divodu lepsi organizace analyzy jsme vyuzili kategorizace textt, kterou
CzeSL-SGT nabizi, podle jednotlivych jazykovych urovni a tim si vytvorili
strukturovany ramec pro sledovani vyvoje slovesnych vazeb na raznych urovnich a
jejich nasledné porovnavani. Béhem analyzy sledujeme frekvenci uziti sloves na
jednotlivych trovnich, pouziti predlozek, vhodnost uziti jednotlivych sloves,

kontrolujeme spravnost padu.

26 SEBESTA, K.: CzeSL-SGT: korpus cestiny nerodilych mluvcich s automaticky provedenou anotaci,
verze 2 z 28. 7. 2014. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2014. Dostupné z:
http://www.korpus.cz

27 SEBESTA, K. a BOYON SKODOVA, S. (ed.). Cestina — cilovy jazyk a korpusy. Liberec: Technicka
univerzita v Liberci, 2012. ISBN 978-80-7372-848-9. s. 23, 24.
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3.2 Frekvence sloves

Pro zkoumani frekvence jsme zadali jednotliva slovesa mysSleni a smyslového vnimani
ve tvaru infinitivu do dotazovaciho fadku, vychozim atributem je pro nas lemma.
Z divodu lepsi orientace ve vysledcich jsme zvolili Sirsi rozsah kontextu (15 pozic
vlevo, 15 pozic vpravo). Nejprve jsme slovesa generovali ze vSech urovni, pozd¢ji jsme
hledani omezili na jednotlivé trovné a ziskané hodnoty jsme zaznamenavali do tabulky.
V celé praci se vénujeme zkoumani sloves na trovnich A1, A2, B1, B2. U mluv¢ich na
urovni C pocitame s jiz velmi pokrocCilymi znalostmi jazyka. Dal§im divodem, proc se
nezabyvame touto urovni, je nizky pocet slov urCenych k analyze v porovnani
s urovnémi A a B (C1 — 24 711, C2 — 507). Pti sledovani frekvence na jednotlivych
urovnich musime brat ohled na odli§ny pocet zakovskych textd. Tabulku 10 jsme proto
uzpusobili poctu texti na jednotlivych trovnich a spocitali, kolik procent zaujima dané
slovo na konkrétni jazykové urovni.

Nasledné jsme se rozhodli pro prizkum frekvence sloves, s nimiz pracujeme,
u rodilych mluv¢€ich cestiny. Pouzivani sloves mysSleni a citéni rodilymi mluv€imi
vyuzijeme pro srovnani s vyjadiovanim nerodilych mluvcich Cestiny. Pro vyhledavani
jsme pouzili korpus SYN2020%, ktery mapuje poslednich pét let jazyka a obsahuje pres
100 mil. slov. Pro skupinu sloves myS$leni a smyslového vnimani jsme vytvorili
samostatné tabulky ukazujici frekvenci konkrétnich sloves u rodilych mluvcich.
Jednotlivé frekvence porovname a zajimava zjisténi okomentujeme u konkrétnich

sloves.

3.2.1 Frekvence sloves mysleni

V této Casti naSi analyzy se budeme podrobné vénovat frekvenci sloves mysSleni
v korpusu CzeSL-SGT, ktera nam poskytne dualezité informace o slovni zasobé
a komunikacnich dovednostech nerodilych mluvc¢ich cestiny. Hlavnim cilem je
identifikovat, ktera slovesa spojena s myS$lenim jsou v korpusu nejfrekventované;si. Pro
lepsi prehlednost vysledkil jsme vytvorili tabulky, z nichz tabulka 9 obsahuje seznam
sloves mysSleni a jejich absolutni Cetnost v korpusu, v tabulce 10 zohlediiujeme rozdilny
pocet textd jednotlivych trovni. Datim z tabulky 10 se budeme vénovat pouze

v piipadé, Ze se jeji data budou lisit od vysledkt z tabulky 9.

28 Kien, M.: SYN2020: reprezentativni korpus psané cestiny. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK,
Praha 2020. Dostupné z: http://www.korpus.cz
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Nasledné se budeme vénovat kazdému slovesu zvlast z hlediska jeho frekvence,

zjistime, na které urovni se sloveso objevuje nejCastéji a uvedeme autenticky piiklad

z korpusu na urovni Al, A2, B1, B2. Zvolili jsme takové ptiklady, které povazujeme za

reprezentativni pro danou uroven jazykového ovladani a zaroven se drzime popist

urovni a jejich specifik a cild, jimz je vénovana podkapitola 2.2 v teoretické Casti.

Priklady jsou vybirany tak, aby tato specifika reflektovaly. Je dalezité poznamenat, ze

u sloves s nizkou frekvenci vyskytu se na urcité jazykové urovni objevuje pouze

omezeny pocCet piikladi. Vybér nejvhodnéjsiho prikladu muze byt v takovém pripadé

omezen nebo se na nékterych trovnich text s vybranym slovesem vibec nevyskytuje.

Tabulka 9: Absolutni frekvence sloves mysleni

Slovesa mySleni Urovei Absolutni éetnost| Al| A2| B1| B2
Vedét Al 1659 398| 597| 312| 217
Doufat B1 854| 254| 296| 156 83
Myslet A2 572 149| 177 113| 74
Znat B1 510{ 126| 181| 94| 53
Rozumét Al 4721 70| 157| 102| 68
Pamatovat A2 2191 35| 67| 71} 30
Zajimat B1 207| 52| 56| 53| 25
Citit B1 185 28| 60| 51| 22
Zapomenout A2 150, 33} 36| 50/ 19
Verit B1 107) 21| 34| 31| 12
Pochopit B1 89 7 32| 20[ 23
Vzpominat A2 60 5| 19| 23 7
Premyslet B1 42 6| 17 8 5
Porozumét A2 38 11| 15 5 6
Chapat A2 29 0 10 6 6
Zapominat B2 29 2 8 9 4
Vzpomenout A2 27 4 7 8 3
Domnivat B2 24 5 5 6 7
Zapamatovat Bl 21 20 11 6 2
Predpokladat B2 12 4 3 4 1
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Napadnout B1 11 0 3 1 5
Vsimat B2 11 1 3 5 2
Uveéfit B1 8 0 2 5 1
UvaZovat B2 7 0 2 0 2
Dovédét B1 6 0 2 1 1
Rozmyslet B2 5 2 1 0 2

Tabulka 9 ukazuje v prvnim sloupci jednotliva slovesa mySleni. V druhém je uvedena
jazykova uroven, na niz by mél nerodily mluv¢i sloveso ovladat podle Referencnich
urovni pro Cestinu jako cizi jazyk. Ve tfetim sloupci uvadime absolutni Cetnost vyskytt
na vSech arovnich jednotlivych sloves. V dalSich ctyfech sloupcich je frekvence sloves
omezena jazykovymi urovnémi Al, A2, B1 a B2.

Tabulka 10: Frekvence sloves mysleni s ohledem na velikost korpust na jednotlivych
urovnich

Slovesa mySleni Al[%] A2 [%] B1[%] B2 [%]
Velikost korpusi 319873 366077 232675 120795
Vedet 0,124 % 0,163 % 0,134 % 0,180 %
Doufat 0,079 % 0,081 % 0,067 % 0,069 %
Myslet 0,047 % 0,048 % 0,049 % 0,061 %
Znat 0,039 % 0,049 % 0,040 % 0,044 %
Rozumét 0,022 % 0,043 % 0,044 % 0,056 %
Pamatovat 0,011 % 0,018 % 0,031 % 0,025 %
Zajimat 0,016 % 0,015 % 0,023 % 0,021 %
Citit 0,009 % 0,016 % 0,022 % 0,018 %
Zapomenout 0,010 % 0,010 % 0,021 % 0,016 %
Verit 0,007 % 0,009 % 0,013 % 0,010 %
Pochopit 0,002 % 0,009 % 0,009 % 0,019 %
Vzpominat 0,002 % 0,005 % 0,010 % 0,006 %
Premyslet 0,002 % 0,005 % 0,003 % 0,004 %
Porozumét 0,003 % 0,004 % 0,002 % 0,005 %
Chapat 0,000 % 0,003 % 0,003 % 0,005 %
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Zapominat 0,001 % 0,002 % 0,004 % 0,003 %
Vzpomenout 0,001 % 0,002 % 0,003 % 0,002 %
Domnivat 0,002 % 0,001 % 0,003 % 0,006 %
Zapamatovat 0,001 % 0,003 % 0,003 % 0,002 %
Predpokladat 0,001 % 0,001 % 0,002 % 0,001 %
Napadnout 0,000 % 0,001 % 0,000 % 0,004 %
Vsimat 0,000 % 0,001 % 0,002 % 0,002 %
Uveéfit 0,000 % 0,001 % 0,002 % 0,001 %
Uvazovat 0,000 % 0,001 % 0,000 % 0,002 %
Doveédet 0,000 % 0,001 % 0,000 % 0,001 %
Rozmyslet 0,001 % 0,000 % 0,000 % 0,002 %

V tabulce 10 uvadime v prvnim sloupci jednotliva slovesa mySleni. V dalsich sloupcich
uvadime procentualni vyskyt sloves s ohledem na velikost korpusti na jednotlivych
urovnich. Abychom ziskali dané procento, délili jsme absolutni frekvenci na konkrétni
urovni poctem slov, které obsahuje. Na trovni Al je 319 873 slov, na urovni A2 36

6077, na arovni B1 232 675, na tirovni B2 120 795.

Tabulka 11: Frekvence vyskytl sloves mysleni na zakladé korpusu SYN2020

Slovesa mySleni Pocet vyskytu
Vedet 151581
Myslet 81448
Znat 39960
Citit 39953
Verit 28787
Chapat 19579
Zapomenout 17888
Napadnout 17087
Pochopit 16941
Zajimat 16215
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Doufat 15105
Rozumét 14661
Premyslet 13889
Pamatovat 13563
Vzpominat 12735
Predpokladat 11462
Vzpomenout 10548
UvaZovat 9845
Domnivat 7598
Zapominat 3760
Uveéfit 3642
Vsimat 3617
Napadat 3234
Mylit 2559
Porozumét 2268
Vyznat 1878

V tabulce 11 uvadime frekvenci sloves mySleni na zakladé korpusu SYN2020. Prvni
sloupec tedy obsahuje stejna slovesa mysleni, jako predchozi tabulky 10 a 11. Data

v druhém sloupci ukazuji pocet vyskytt konkrétniho slovesa.

3.2.1.1 Sloveso védét

V ramci korpusu CzeSL-SGT jsme nasli celkem 33 riznych sloves mysleni.
Nejfrekventovanéjsim slovesem je védet, jez by mél nerodily mluvci CeStiny ovladat jiz
na arovni Al. V celém korpusu je 1695 vyskyta slovesa védeét, nejvice bylo pouzito
mluvéimi na rovni A2. Ukézeme piiklad porovnani tabulek 9, 10 a 11, u dalSich sloves
mySleni se jiz timto porovnanim zabyvat nebudeme z divodu piehlednych dat ve vyse
zminénych tabulkach. Na urovni Al se sloveso védeér vyskytuje 394krat, coz predstavuje
0,124 % texth na této urovni. Na urovni A2 zaznamenavame 594 vyskytu tohoto
slovesa, tedy 0,163 % textd. Na trovni Bl se sloveso vyskytuje 312krat, coz tvofi
0,134 % textd. Na urovni B2 se veédét vyskytuje 217krat a predstavuje tak 0,180 %
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textl. Také u rodilych mluvcich zaujima sloveso védeér prvni pozici v poctu pouziti mezi

vyexcerpovanymi slovesy mysleni.

Tabulka 12: Sloveso védét — priklady pouziti na jednotlivych utrovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | Ja chci védeét co délal minuly tyden .

A2 | Vim, Ze tve letadlo je v 8 hodin , ale miiZe byt driv nebo pozdéje proto budu cekat
na tebe uz v 7.30 .

B1 | Kterykoliv ndrod musi védét dobre o své minulosti , aby chtél predivat své
budoucnost .

B2 | Vybrali jsme penize , koupili jsme jidlo , kava a cigarety , sedéli jsme na lavicce a
prosté jsme védeli , Ze jsme to konecné zviadli .

3.2.1.2 Sloveso doufat

Druhym nejfrekventovanéjsim slovesem je doufat s 854 vyskyty. I ptes to, ze se jedna
o sloveso na urovni B1, je hojné uzivané i na nizsich trovnich jako ustalené spojeni, po
kterém nasleduje véta vedlejsi. Nejvyssi pocet je na trovni A2. Stejné jako u piikladu
uvedeného v referenénim popisu Cestiny se za slovesem doufat ¢asto nachazi vedlejsi
véta predmétna uvozena podradici spojkou Ze. Znacny rozdil poétu vyskytd tohoto
slovesa zaznamenavame v textech rodilych mluv¢ich, kde toto slovo obsadilo dvanactou
pozici.

Tabulka 13: Sloveso doufat — ptiklady pouZiti na jednotlivych Grovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | Doufam je to fajn .

A2 | Doufam , Ze vytah bude pracovat .

B1 | Doufam , Ze nékdy budu mit Sanci jet do Spojenych Statu Americkych .

B2 | Doufam , zZe jako budouci ekonom bych udélala rozpocet penéz spravne .

3.2.1.3 Sloveso myslet

Sloveso myslet se v celkovém rozsahu korpusu vyskytuje 572krat. Ocekavana znalost
tohoto slovesa je na urovni A2, kde je jeho pocet nejvyssi. S ohledem na velikost

korpusu je pouziti myslet procentualné nejCastéjsi na urovni B2. Piiklady vybrané
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z korpusu se svou vétnou stavbou &asto shoduji s piiklady z RPC. U rodilych mluv&ich

shledavame toto sloveso druhym nejfrekventované;§im.

Tabulka 14: Sloveso myslet — priklady pouziti na jednotlivych urovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | Myslim ze Praha je krdsnéjsi nez Moskva .

A2 | Kdyz jsem byl maly kluk , myslel jsem Ze nejlepsi a nejzajimavéjsi prace je
pomdhat lidem .

B1 | Tak , myslim Ze kultura ma velky viiv na zivot ¢lovéka .

B2 | Myslim si také zZe clovék md prdvo vyuZivat to , co priroda nam nabizi , ale to
rozumné a lidsky .

3.2.1.4 Sloveso znat

Sloveso zndt se v korpusu nachéazi 510krat a jeho znalost ocekavame na trovni BI.
Nejcasteji vSak bylo pouzito mluvéimi na urovni A2, protoze se jednd se o bézné
sloveso, které potfebujeme v kazdodenni komunikaci. Toto sloveso se u rodilych
mluvcich Cestiny vyskytuje na ¢tvrtém misté v ohledu na pocet pouziti.

Tabulka 15: Sloveso zndt - priklady pouZiti na jednotlivych drovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | Znam jiuz 11 let .

A2 | Jd zndm tam dobré restaurace , myslim Ze , ty budes$ mit hlad .

B1 | 4 taky neznam Zadného mladého clovéka bez pristup facebooku .

B2 | Ale kazdy md pravo znadt pravdu , jestli to tvka jeho zdravi a bezpecnosti .

3.2.1.5 Sloveso rozumét

Sloveso rozumeét se v korpusu vyskytuje 472krat. Jeho znalost se ocekava jiz na urovni
A1, nejvyssi pocet vyskytl jsme ale zaznamenali znovu na Grovni A2, s ohledem na
velikost korpust je nejCastéjsi na urovni B2. Piikladova véta na arovni Al vykazuje
shody se vzorovou vétou z RPC. Ve vyuce ciziho jazyka je rozumét kli¢ové pro
porozuméni a schopnost komunikace, coz muze byt jeden z davodi, proc je cizinci

pouzivané Castéji nez rodilymi mluv¢imi, u kterych v korpusu zaujima az 13. pozici.
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Tabulka 16: Sloveso rozumét — priklady pouziti na jednotlivych drovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | Ted muzu docela dobre rozumét a trochu mluvit cesky .

A2 | Uz umim Cesky docela dobre a rozumim skoro vSemu , co rikd ucitelka .

B1 | Ale tahle dieta neni pro mé obtizna , protoze ja rozumim tomu , jak je dileZite
zdraveé jist .

B2 | Tehdy jsem rozumél , Ze vyjit z dané situace musim se ztratdmi .

3.2.1.6 Sloveso pamatovat si

Sloveso pamatovat si ma v zakovském korpusu CzeSL-SGT 219 vyskytt a jeho znalost
oCekavame na urovni A2. Nejvyssi poCet vyskytd jsme zaznamenali na urovni BI.
Zaznamenali jsme, ze sloveso pamatovat se u nerodilych mluvcich umistilo na Sestém
misté v hierarchii frekvence, zatimco v korpusu SYN2020 se nachazi na ¢trnactém
miste.

Tabulka 17: Sloveso pamatovat si — pfiklady pouZiti na jednotlivych trovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | A co dali mné moji kamaradi , to nepomatuju .

A2 | Jeji vySka asi 130 metrii , ale jd uz presné nepamatuju .

B1 | Kdyz jsem byl maly , pomatuju Ze na narozeninah , vzdicky bylo hodne lidi .

B2 | Ale pamatuju si , Ze ten prvni rok bez rodiny byl tézky .

3.2.1.7 Sloveso zajimat se

Sloveso zajimat se se v zakovském korpusu CzeSL-SGT vyskytuje 207krat. Jeho
znalost se ocek&va na urovni BI1, na které také nachazime procentudlné nejcastéjsi
vyskyt. Nejvyssi pocet tohoto slovesa je na trovni A2.

Tabulka 18: Sloveso zajimat se — priklady pouziti na jednotlivych drovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | Moda mi nezajimd .

A2 | Zajimaly mé jejich romdny .

B1 | Zajimdm se o kulturu , historii a o cizi jazyk jinych krajii .

B2 | Neposlouchdm vSechu informaci , jenom to , o co se zajimdm .
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3.2.1.8 Sloveso citit se

Sloveso citit se s absolutni Cetnosti 185 ofekavame u mluvcich na urovni B1. Nejvyssi
pocet jsme zaznamenali na Urovni A2, procentualné nejCastéji se sloveso objevuje na
B1. Z divodu vysokého poctu slovesa citit v korpusu SYN2020 (39 953 vyskyti)
nejsme schopni analyzovat vysledny pocet patfici ke skupiné sloves mySleni a ke
skupiné sloves smyslového vnimani. Proto se u tohoto slovesa vyhneme frekvenénimu
porovnani mezi nerodilymi a rodilymi mluv¢imi.

Tabulka 19: Sloveso citit se — pfiklady pouziti na jednotlivych Urovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | Jak se citi ?

A2 | Mdm hodné kamarddii a zndmych , citim sebe jako doma !

B1 | Kdyz jsem bydlela na koleji a citila jsem se psychicky Spamé , ddavala jsem si kavu .

B2 | Barva Zivota zavisi na tom , jak se citime a chceme videét sviij Zivot .

3.2.1.9 Sloveso zapomenout

Sloveso zapomenout se v korpusu vyskytuje 150krat. Predpokladana znalost tohoto

slovesa je na urovni A2, nejvyssi pocet jsme zaznamenali na urovni B1.

Tabulka 20: Sloveso zapomenout — pfiklady pouziti na jednotlivych drovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | Zapomnél jsem , Ze je vyborny zpévdk .

A2 | Nezapomeri na sviij fotak !

B1 | Clovék , na kterého nikdy nezapomenu je miij dédécek .

B2 | Ten den Kdja zapomnél na odpoledni Skolu , ale nikdo ho za to nehuboval .

3.2.1.10 Sloveso vérit

Sloveso vérit se v celkovém rozsahu korpusu vyskytuje 107krat a jeho znalost
oekavame u mluvéich na urovni Bl, kde se procentudlné vyskytuje nejcastéji.

Nejpocetnéjsi je na urovni A2.
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Tabulka 21: Sloveso véfit — pfiklady pouziti na jednotlivych drovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | Vérim , Ze Vds moje Zadost zaujala a tésim se na osobni setkani .

A2 | Ona vérila v Boha a zachrdnila Raskolnikova .

B1 | Zalezi na tom , jestli tomu vérite .

B2 | Cekali jsme na autobus a kdyz prijel , nevérila jsem svym ocim jak byl krdsny .

3.2.1.11 Sloveso pochopit

Sloveso pochopit se v korpusu nachéazi 89krat a je tak prvnim ze sloves mysleni, které
nepiesahuje v korpusu pocet 100. Ocekavana znalost je na urovni B1. Nejvyssi pocet
slovesa pochopit nachdzime na trovni A2, nej€astéji se vSak vyskytuje na urovni B2.

Tabulka 22: Sloveso pochopit — priklady pouZiti na jednotlivych Grovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | Nepochopim lide , ktery nemiluji zvirat .

A2 | Ale pak jsem pochopila , Ze je nejen krdsnd , ale moc chytrd .

B1 | Z prvni hodiny jsem pochopil , Ze to je miij oblibeny sport , to je véc celého mého
Zivota .

B2 | Po 5 mésicich bude k prijimacim zkouSkam ustavu , takze musite plné pochopit a
byt schopen mluvit ceském jazyce .

3.2.1.12 Sloveso vzpominat si
Sloveso vzpominat si v korpusu vyskytuje 60krat. Nerodily mluv¢i by ho mél ovladat na

urovni A2. Nejvice se toto sloveso vyskytuje na trovni B2.

Tabulka 23: Sloveso vzpominat si — priklady pouziti na jednotlivych drovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | Vzpomindm na tobé .

A2 | Vzpominal jsem casto své nejoblibenéjsi narozeniny .

B1 | U stolu spolu mluvime , vzpomindme co bylo za cely rok , a take si davame
navzajem darky .

B2 | Take jsme porad vzpominali na letni dni , kdyz jsem také byla v Rusku .
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3.2.1.13 Sloveso premysiet
Sloveso premyslet ma v korpusu 42 vyskyti, jeho oCekavana znalost je na urovni B1.
Nejvice prikladi nachazime jiz na urovni A2.

Tabulka 24: Sloveso premyslet — priklady pouziti na jednotlivych trovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | Spisovatelka premyslela , ktera Zivotni zkuSenost dald ji nejvic .

A2 | Premyslel jsem , co je pravda nebo lez ve svété .

B1 | Uz jste nekdy premysleli nad otazkou , proc potrebujeme knofliky na rukdvech ?

B2 | Nemdm zdjem o modeé , ale kazdy den premyslim , co si obléknu , jako kazdy clovék

3.2.1.14 Sloveso porozumét

Sloveso porozumét je v korpusu pouzito 38krat. Jeho znalost se oekava na urovni A2,
zde jsme ho zaznamenali nejvickrat. S ohledem na velikost korpusu je nejcCastéjsi na
urovni B2. VySe uvedena slovesa se pifi srovnani frekvenci v textech rodilych
a nerodilych mluv¢ich vyskytovala povétSinou v prvni poloving tabulky. Sloveso
porozumét vsak u rodilych mluvcich zaujima az 26. pozici, u cizinci je na pozici 14.

Tabulka 25: Sloveso porozumét — pftiklady pouziti na jednotlivych urovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | Videl jsem jak on pracuje a porozumél jsem , Ze takova prdce se mi libi .

v

A2 | Ale po prvni hodiné cestiny ve Skole jsem porozuméla , ze to byl omyl .

B1 | Ale jsme Stastni , Ze mame dobrou profesorku , kterd vZdycky vysvétluje slova a
gramatiku , aby vSichni porozuméli .

B2 | Kdybych neuvidéla , zZe to napsal Sokrates , nekdy bych neporozuméla , zZe rekl o
svou mladezi ( o svou dobé ) !

3.2.1.15 Sloveso chdpat

Sloveso chdpat zaznamenavame v korpusu 29krat. Znalost tohoto slovesa o¢ekavame
na urovni A2, kde jsme zaznamenali nejvice vyskytd. NejCastéji se vyskytovalo na
urovni B2. Poprvé se zde setkavame s nulovym vyskytem na urovni Al. Divodem
muize byt vice pouzivané sloveso rozumét, kterym by mohl nerodily mluvéi nahradit
sloveso chdpat. Frekvence pouzivani zde pravdépodobné neni ovlivnéna rodilymi

mluv¢imi, u nichz se sloveso chdpat vyskytuje relativné vysoko a to na 6. miste.
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Tabulka 26: Sloveso chdpat — priklady pouziti na jednotlivych Grovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al |-

A2 | Chapu , co na ni ti kluci vidi .

B1 | Zéasti jsem chapala , proc to délal , ale ten zpiisob jsem proti .

B2 | Ale ¢im vic ¢asu uplynulo , tim lépe vSichni chdpali , snazili jsme se mluvit za sebe

3.2.1.16 Sloveso zapominat

Sloveso zapominat se v korpusu vyskytuje 29krat. Ovladat by ho mél mluv¢i na urovni

B2, avSak nejcastéji je ve studentskych textech pouzivané na trovni B1.

Tabulka 27: Sloveso zapominat — ptiklady pouziti na jednotlivych Grovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | A take , nesmime zapominat , Ze penize jsou jen papir .

A2 | Mam Spatnou pamét , a proto vzidycky na néco zapomindm .

B1 | Nékdy zapominame , Ze informace , které ddvame na Facebook , maji moznost
precist i jini lidé .

B2 | Je zajimavé , Ze stari nemocni lidé , kteri maji demenci , hodné véci zapominaji
jejich ruce nikoliv .

3.2.1.17 Sloveso vzpomenout si

Sloveso vzpomenout si je v korpusu pouzito 27krat. Jeho znalost o¢ekavame na Urovni

A2. Nejcastéji jsme se s nim setkali na urovni B1.

Tabulka 28: Sloveso vzpomenout si — pfiklady pouziti na jednotlivych urovnich
vybrané z CzeSL-SGT

Al | Proto kdyz jsme psali test , museli jsme vzpomenout vSechno .

A2 | Pak budu se divat na fotky a vzpomenout mé nejkrdsnejsi prazdniny .

B1 | OkamZité jsem si vzpomnéla , Ze jsem dnes méla narozeniny .

B2 | Jak si vzpomenu , to byl trochu Samanismus , uvniti nds vSech byla probouzena
energie chaosu , o které jsme ani netusili .
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3.2.1.18 Sloveso domnivat se
Sloveso domnivat se ma v korpusu 24 vyskytd. Radi se do znalosti trovné B2, kde je
také nejvice pouzivano.

Tabulka 29: Sloveso domnivat se — priklady pouziti na jednotlivych trovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | Domnivam , Ze moji prdce bude spojend s cizimi jazyky .

A2 | Domnivam se , Ze mladd Zena nemusi vZdycky nosit tmavé a bezvyrazné obleceni .

B1 | Ale domnivdm se , Ze to je jinak .

B2 | Domnivam si Ze starsi generace vzdycky neni uplné spokojend s mladeZzi .

3.2.1.19 Sloveso zapamatovat si

Sloveso zapamatovat si se v korpusu vyskytuje 21krat a jeho znalost ocekdvame na
urovni B1. Nejvic vyskyti jsme zaznamenali na urovni A2. U nerodilych mluv¢ich
zaujalo ve frekvencni tabulce 19. pozici, u rodilych mluv€ich az pozici 30.

Tabulka 30: Sloveso zapamatovat si — priklady pouziti na jednotlivych urovnich
vybrané z CzeSL-SGT

Al | Ten vylen byl moc zajimavé , a proto si ho zapamatuju na dlouho .

A2 | Osobné pro mne v Cesku se zapamatovalo hodné drobnosti , které ted jsou spojeny
s touto zemi .

B1 | Myslim , Ze si nikdy nezapamatuji Cesky kristal .

B2 | Musim zapamatovat moc mnoho slov , abych mohla psct bez chyb .

3.2.1.20 Sloveso predpokladat
Sloveso predpoklddat se v korpusu nachazi 12krat a jeho znalost o¢ekavame na trovni

B2. Nejcastéji se vyskytuje jiz na urovni B1.
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Tabulka 31: Sloveso predpokildadat — pfriklady pouziti na jednotlivych urovnich
vybrané z CzeSL-SGT

Al | Predpoklada se , ze miiz je hlavny v rodiné , musi vydélovat penize a opravovat
ruzné véci vdomeé .

A2 | Jak zaver z toho , miizu predpokldadat , Ze za 20 let se malo co zménit .

B1 | Je to diilezite dékovat moc , protoZe nemuzeme predpokiddat Ze dcuzi lidé nas
momdhdji jen tak .

B2 | Moderni feministé predpokladaji , Ze skutecné konflikty existovat nemu a hlavné
koncepce feminismu prezentuje sebou nepritomnost utlacovani jakéhokoliv pohlavi

3.2.1.21 Sloveso napadnout
Sloveso napadnout je v korpusu pouzito 11krat. Ocekavame jeho znalost na rovni B1.
Nejcasteji se v korpusovych textech vyskytovalo na urovni B2.

Tabulka 32: Sloveso napadnout — priklady pouziti na jednotlivych trovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al |-

A2 | Mdm napsdt esej o mém nejhorsim dne ale vithec nic mi nenapadne .

B1 | V obchodé jsmé zaplatili za ni a napadlo mné , si ji vzit hned na sebe .

B2 | Moc jsem se smdla a ani nemohla pochopit pro¢ mi napadla takova blbost .

3.2.1.22 Sloveso vSimat si
Sloveso vsimat si se v korpusu vyskytuje 11krat a jeho znalost ocekavame od mluvciho

na urovni B2.

Tabulka 33: Sloveso vsimat si — ptiklady pouziti na jednotlivych Grovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | Viimal jsem si krdsy , cistoty a vlidnosti lidi .

A2 | Byla jsem tadé asi dva tydne a nic zvlastmiho jsem nevsimala .

B1 | NevSimala jsem si na kapsy .

B2 | A pak si vSimaji , kdo to je .
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3.2.1.23 Sloveso uvérit

Sloveso uvérit se v korpusu vyskytuje 8krat a spolu s nasledujicimi slovy ho muzeme
zafadit mezi méné frekventované ve srovnani s jinymi slovesy mysleni v CeStiné. Tato
slovesa mohou byt pfedevS§im pro cizince velmi specifickd a vhodna zejména pro
pouziti v urCitych kontextech nebo situacich. Mluv¢i radéji zvoli bézné€jsi slovesa.
Znalost slovesa uvérfit oCekavame na urovni B1, kde je také nejfrekventované;si.

Tabulka 34: Sloveso uveérit — priklady pouiZiti na jednotlivych udrovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al -

A2 | A prosté neuvérite ocim .

Bl Nemiizu uveérit , Ze uz prosel cely rok jak jsem v Praze .

B2 | Nemohli jsme v to uvérit a proto to byl moc Spatny den .

3.2.1.24 Sloveso uvaZovat

Sloveso uvazovat nachazime v textech 7krat. Vyucuje se na urovni B2.

Tabulka 35: Sloveso uvaZovat — priklady pouziti na jednotlivych drovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al |-

A2 | Uvazoval , Ze ten muz je bohaty .

Bl |-

B2 | Kdyz se jednd o zdravi, tak casto uvazujeme o tom , jak zdraveé jist .

3.2.1.25 Sloveso dovédét se
Sloveso dovédeét se s 6 vyskyty ocekavame mezi znalostmi mluv¢iho na Grovni B1. Dva

vyskyty jsme zaznamenali na tirovni A2, na B urovnich po jednom slovesu.
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Tabulka 36: Sloveso dovédét se — priklady pouziti na jednotlivych urovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al

A2

Béhem pobytu v Praze jsem chtéla prohlédnout muzeum marionet , ale jsem
dovédéla , Ze uz takové bohuzel neexistuje .

Bl

Uz jsem byla v Praze skoro ctyri mésice , postupné jsem se dovédéla , ze Ceskd
republika je idedlni zemé pro cestujici .

B2

Prostrednictvim medii muzeme vidét mnohé zajimavé divy svéta a dovédet se vice o
nasi Zemi .

3.2.1.26 Sloveso tusit

Sloveso rusit se v CzeSL-SGT vyskytuje 6krat, jeho znalost ofekavame na Grovni B2,

kde se také vyskytuje nejCastéji.

Tabulka 37: Sloveso tusit — pftiklady pouziti na jednotlivych urovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al

Kolja je laskova komedie . o muzi, ktery se domnival , Ze uz nemiize byt hire a
netusil ze jeho zivot je nyni nddherny a uzany .

A2

Bl

Tusim ale , Ze laska miize nékdy skoncit a potom ziistané jenom prdtelstvi .

B2

A to taky se tyce zakii ve Skolach ,ktere netusi na jakou univerzitu piijdou studovat

3.2.1.27 Sloveso rozmyslet se

Sloveso rozmyslet se jsme v korpusu zaznamenali Skrat. Ocekavana znalost tohoto

slovesa je na urovni B2, kde bylo také nejcastéji pouzito.

Tabulka 38: Sloveso rozmyslet se — priklady pouziti na jednotlivych drovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al

Jednou jsem prosté rozmyslela , pro¢ bych nejela do zahranici .

A2

Ale rozmyslel jsem , Ze miiZeme také pouzivat miij gauc i vSechni nebudou stdle
sedét a proto pro nds to neni problem .

Bl

B2

Nékdy jsem nerozmyslela , co je lépe - byt Zenou nebo muzem .
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3.2.1.28 Sloveso zmylit se
Sloveso zmylit se se v korpusu vyskytuje pouze dvakrat a to na urovni B1, na které se

toto sloveso vyucuje.

Tabulka 39: Sloveso zmylit se — priklady pouziti na jednotlivych drovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al |-

A2 -

B1 | Mpyslila jsem , Ze mnoho véci budou jako v rustiné , ale jsem se zmylila .

B2 |-

3.2.1.29 Sloveso zvazit
Sloveso zvdzit se v korpusu vyskytuje pouze dvakrat. Znalost tohoto slovesa ocekavame

u mluvéiho na trovni B2.

Tabulka 40: Sloveso zvazit — priklady pouziti na jednotlivych utrovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al |-

A2 | To znamena , ze nemuzZeme ihned se setkat a zvdzit otazky , také chtéla bych védeét
pravnickou stranu véci .

Bl |-

B2 | Je diilezite zvazit obé strany .

3.2.1.30 Sloveso mylit se
Sloveso mylit se je v korpusu zminéno pouze jednou na urovni A2, ackoli se jeho

znalost o¢ekava az na urovni B1.

Tabulka 41: Sloveso mylit se — priklady pouziti na jednotlivych urovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al -

A2 Ale mylila jsem se , vSechno se zavira casné .

Bl -

B2 -
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3.2.1.31 Sloveso napadat
Sloveso napadat mé pouze jeden vyskyt na urovni B2. Jeho znalost by méla byt jiz na

urovni B1.

Tabulka 42: Sloveso napadat — priklady pouziti na jednotlivych Grovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al -

A2 -

Bl -

B2 A cestou ho napadalo tisic myslenek .

3.2.1.32 Sloveso vyznat se

Sloveso vyznat se jsme v korpusu nasli pouze jednou, spada také do znalosti mluvciho
na jazykové urovni B2. Pfi vyhledavani v korpusu dochéazelo kvili chybné kvantité
u podstatného jména vyznam (chyba vyznam) k mylce, z toho diavodu vypadala
frekvence vy$si, nez doopravdy je. I presto byl vyskyt slova stdle maly a chyba se dala
snadno identifikovat.

Tabulka 43: Sloveso vyznat se — pfiklady pouziti na jednotlivych trovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al |-

A2 |-

B1 | Tady mdm moc dobrych kamaraddii , kteri Ziji tady uz dlouho , a kdyz jsem prisia ,
neméla jsem problem vyznat se v Praze a sezndmit se s nim .

B2 |-

Shrnuti
Frekvencni analyza sloves mySleni ukéazala, ze nejpouzivanéjSimi slovesy jsou védét,

které zaujalo prvni pozici v tabulce vyexcerpovanych sloves mysleni, doufat a myslet.
Kazdé sloveso se vyucuje na jiné jazykové urovni, se slovesem védeét se nerodily mluvci
seznamuje jiz na urovni Al, se slovesem doufat na trovni B1, se slovesem myslet na
urovni A2. U slovesa doufat jsme dosli k prekvapivym vysledkim a to, ze i pres
oCekavanou znalost na vys§i urovni jsme zaznamenali nejvice vyskytl jiz na Al.
Slovesa jako napadat, opomenout &1 vyznat se jsme analyzovali jako nejméné

frekventovana, v zakovském korpusu CzeSL-SGT se slovesa vyskytovala pouze jednou.
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Porovname-li vysledky tabulky 10 s tabulkou 12, tedy vyskyty jednotlivych sloves v
CzeSL-SGT s vyskyty sloves v SYN2020, zjistime, Ze az na vyjimky (doufat — v
CzeSL-SGT druhé nejpouzivangjsi sloveso mysSleni, v SYN2020 dvanacté
nejpouzivanéj$i) se jejich frekvence prilis nelisi.

3.2.2 Frekvence sloves smyslového vnimani

V této Casti naSi analyzy se zaméfujeme na frekvenci sloves smyslového vnimani.
Budeme se drzet postupd, kterych jsme vyuzili pfi analyze sloves mysleni. Diky
vytvorené tabulce 44 s absolutni frekvenci jednotlivych sloves muzeme Cerpat

a komentovat ziskana data a porovnavat je s tabulkou 45 zohlediujici rozdilnou velikost

textt na urovnich A1, A2, B1, B2.

Tabulka 44: Absolutni frekvence sloves smyslového vnimani

SSV Uroveii AC| Al A2 B1 B2
Vidét Al 1071 216 363 274 143
Divat Al 921 358 293 152 56
Poslouchat Al 502 165 196 66 38
Podivat A2 464 141 132 92 39
Uvidét A2 436 95 184 88 30
Chutnat Al 222 84 64 29 8
Slyset Al 211 31 66 53 34
Ochutnat Bl 100 31 29 30 5
Sledovat B1 56 17 20 8 10
Prohlédnout Al 48 6 27 12 2
Uslyset B1 37 3 21 6 5
Prohlizet A2 33 5 9 13 5
Pozorovat B1 27 6 6 6 5
Poslechnout A2 11 1 4 2 2
Vonét A2 9 1 3 2 0
Citit Al 1 0 0 1 0
Dotknout B2 1 0 0 0 1
Pachnout A2 0 0 0 0 0
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Tabulka 44 ukazuje v prvnim sloupci jednotliva slovesa smyslového vnimani.

V druhém je uvedena jazykova uroven, na niz by mél nerodily mluv¢i sloveso ovladat

podle Referencnich urovni pro CeStinu jako cizi jazyk. Ve tfetim sloupci uvadime

absolutni Cetnost vyskytd na vSech urovnich jednotlivych sloves. V dalsich ¢tyfech

sloupcich je frekvence sloves omezena jazykovymi urovnémi Al, A2, B1 a B2.

Tabulka 45: Frekvence sloves smyslového vnimani s ohledem na velikost korpusti na

jednotlivych arovnich

SSV Al [%] A2 [%] B1[%] B2 [%]
Vidét 0,068 % 0,099 % 0,118 % 0,118 %
Divat 0,112 % 0,080 % 0,065 % 0,046 %
Poslouchat 0,052 % 0,054 % 0,028 % 0,031 %
Podivat 0,044 % 0,036 % 0,040 % 0,032 %
Uvidét 0,030 % 0,050 % 0,038 % 0,025 %
Chutnat 0,026 % 0,017 % 0,012 % 0,007 %
SlySet 0,010 % 0,018 % 0,023 % 0,028 %
Ochutnat 0,010 % 0,008 % 0,013 % 0,004 %
Sledovat 0,005 % 0,005 % 0,003 % 0,008 %
Prohlédnout 0,002 % 0,007 % 0,005 % 0,002 %
UslysSet 0,001 % 0,006 % 0,003 % 0,004 %
Prohlizet 0,002 % 0,002 % 0,006 % 0,004 %
Pozorovat 0,002 % 0,002 % 0,003 % 0,004 %
Poslechnout 0,000 % 0,001 % 0,001 % 0,002 %
Vonét 0,000 % 0,001 % 0,001 % 0,000 %
Citit 0,000 % 0,000 % 0,000 % 0,000 %
Dotknout 0,000 % 0,000 % 0,000 % 0,001 %
Péachnout 0,000 % 0,000 % 0,000 % 0,000 %

V Tabulce 45 uvadime v prvnim sloupci jednotlivd slovesa smyslového vniméani.

V dalsich sloupcich uvadime procentualni vyskyt sloves s ohledem na velikost korpust

na jednotlivych urovnich. Abychom ziskali dané procento, dé€lili jsme absolutni

frekvenci na konkrétni urovni poctem slov, které obsahuje. Na trovni Al je 319 873

slov, na arovni A2 36 6077, na urovni B1 232 675, na tirovni B2 120 795.
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Tabulka 46: Frekvence vyskytli sloves smyslového vnimani na zakladé korpusu

SYN2020

SSv Pocet vyskytu
Vidét 107167
Divat 24625
Poslouchat 12335
Podivat 36090
Uvidét 17681
Chutnat 3173
SlySet 33991
Ochutnat 2196
Sledovat 24404
Prohlédnout 5883
Uslyset 4739
Prohlizet 5610
Pozorovat 12384
Poslechnout 3062
Vonét 2919
Dotknout 7266
Pachnout 994

V Tabulce 46 uvadime frekvenci sloves smyslového vnimani na zakladé korpusu

SYN2020. Prvni sloupec tedy obsahuje stejnd slovesa smyslového vnimani, jako

predchozi Tabulky 44 a 45. Data v druhém sloupci ukazuji pocet vyskytd konkrétniho

slovesa.

3.2.2.1 Sloveso vidét

V ramci korpusu CzeSL-SGT jsme nasli celkem 18 riznych sloves mysleni.

Nejfrekventovanéj§im slovesem je vidét a jeho znalost ocekdvame od nerodilého

mluvciho Cestiny jiz na arovni Al. V korpusu se toto sloveso vyskytuje 1071 krat.

Nejvice se objevuje na urovni A2, avSak s ohledem na velikost korpusu je nejcastéji
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pouzivano mluvéimi na arovni B2. Sloveso vidét je také nejCastéji pouzivanym

slovesem v korpusu SYN2020.

Tabulka 47: Sloveso vidét — pfriklady pouziti na jednotlivych urovnich vybrané
z CzeSL-SGT

A1 | Vidél jste ho ?

A2 | Byli jsme v Jiciné , vidéli jsme Cesky rdj , zamky a skdly .

B1 | Mohla jsem nakonec na viasmi oci vidét Staroméstsky orloj .

B2 | Covidime a taky , co se ndm nelibi , v§echno mame u sebé v dusi .

3.2.2.2 Sloveso divat se

Sloveso divat se je druhym nejfrekventovangsim slovesem s 921 vyskyty.
Predpokladame jeho znalost na urovni Al, kde se také setkadvame s nejvétSim
mnozstvim textd obsahujicich toto sloveso.

U slovesa divat jsme pii zkoumani ptikladii Casto narazili na podobna spojeni typu divat
se na televizi, divat se na film, ktera se vyskytovala na vSech jazykovych urovnich. Tato
spojeni mizeme povazovat za stereotypni vyrazy, které v komunikaci bézn€ pouzivame.
U nerodilych mluv€ich mize byt toto pouZziti posileno tématem pisemné prace, kterym
byva na nizSich urovnich popis denniho programu. Spojeni divat se na televizi také
koresponduje se vzorovou vétou v referencnim popisu Cestiny (viz kapitola 2.3.1)

Tabulka 48: Sloveso divat se — priklady pouziti na jednotlivych trovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | Vatery v 20 hodin se divdam na televizi .

A2 | Vecer budu se divat na néjaky film nebo piijdeme s kamarady do klubu .

B1 | Kdyz jsem byla mladsi , moje rodice se mi zakdzovali divat na televizi , tak jsem
cetla hodné .

B2 | Bydlim tady v Praze uz piil roku a uz rozumim cechiim , divam nékdy na ceskou
televizi také poslouchdam ceskou hudbu .

2.2.2.3 Sloveso poslouchat
Sloveso poslouchat se v celkovém rozsahu korpusu vyskytuje 502krat. Jeho znalost

ocekavame na urovni Al. Nejvice vyskyti jsme zaznamenali na Grovni A2.
Castym spojenim, které nerodili mluvéi pouzivaji je poslouchat hudbu, poslouchat

radio. To muze stejné jako predchozi divat se na televizi odrazet bézné zajmy a aktivity
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mluvcich. Stejna spojeni nachazime i v jinych jazycich a kulturach. U cizinci najdeme

toto sloveso na tfetim misté tabulky, u rodilych mluv¢ich az na misté¢ osmém. Poradi

muize byt ovlivnéno tématy, na ktera cizinci své texty pisi.

Tabulka 49: Sloveso poslouchat — priklady pouziti na jednotlivych trovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al

A v pondéli ve 18:00 poslouchdam rddio .

A2

Hodné jsme se bavili a mluvili , poslouchali hudbu , jedli a pili .

Bl

Ackoliv miij dédecek nemluvil hodné , pamatuju zZe kdyz ho mluvil , vidycky jsem
poslouchala .

B2

Miij ditm je naproti lesa , proto tady je cerstvy vzduch a miizu poslouchat zpév
ptakai .

3.2.2.3 Sloveso podivat se

Sloveso podivat se je v korpusu pouzito 464krat a fadi se ke znalostem mluvc¢iho na

urovni A2. Nejvice vyskyt vSak najdeme na arovni Al.

Tabulka 50: Sloveso podivat se — priklady pouziti na jednotlivych Grovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al

To je maly ostrov ve Spanélsku a tam taky se miizu podivat na nadhernou prirodu .

A2

V Sobotu chci jed na vylet se podivat na hrad Karlstejn .

Bl

A kdyz jsem prisla na Hradcany a podivala se dolii , bylo mi trochu strasné
protoze tam je moc vysoko .

B2

Pochopitelno , Ze jsme se Sli podivat na tak slavnou a zndamou katedralu .
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3.2.2.4 Sloveso uvidét
Sloveso uvidét se v korpusu nachéazi 436krat a jeho znalost oCekavame na trovni A2.

Zde se sloveso uvidét vyskytovalo nejvice.

Tabulka 51: Sloveso uvidét — pfriklady pouziti na jednotlivych drovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | Doufdam , Ze se tam uvidime .

A2 | Béhem prochazky uvidis orloj a Karhiv most .

B1 | Kdyz jsem se pribliZila k zastavce , uvidéla jsem , Ze muj autobus byl uz moc blizko
, proto jsem pobézela .

B2 | 7é5im se , az uvidim svitj pokojik a lehnu si do své veliké postylky

3.2.2.5 Sloveso chutnat

Sloveso chutnat se v korpusu vyskytuje 222krat. Jeho znalost se oCekava jiz na urovni
A1, na niz jsme také zaznamenali nejvyssi pocet vyskytt. Slovesa spojena s chutovymi
vjemy se u nerodilych mluvc¢ich vyskytuji na 6. a 8. misté. U rodilych mluv¢ich
zaujimaji slovesa chutnat a ochutnat 13. a 15. misto.

Tabulka 52: Sloveso chutnat — priklady pouziti na jednotlivych urovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | Chutna mi moc smazeny syr , protoze to je zdravé jidlo .

A2 | Predtim jsem objednal polévku , ale mi to nechutnalo .

B1 V této situaci ja IZu , a ¥ikdm , Ze mi to moc chutnalo .

B2 | Chutna mi Ceské pivo a skoro vSechno jidlo , kromé krdlika .

3.2.2.6 Sloveso slyset
Sloveso slysSet se v korpusu vyskytuje 211krat, ocekavame ho u mluvcich na trovni Al.
Pocet vyskytt je zde ze vSech Grovni nejvyssi.

Tabulka 53: Sloveso slyset — priklady pouiZiti na jednotlivych drovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | Shysel jsem , Ze pojedes na dovolenou .

A2 | Slysel jsem , Ze v Novosibirsku mrzne a hodné snéhu !

B1 | Bohuzel jsem nikdy pred tim tady nebyla a cesStinu neslysSela .

B2 | Kdyz tatinek Sel za reditelem , tak slySel jenom chvalu .
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3.2.2.7 Sloveso ochutnat
Sloveso ochutnat se v korpusu vyskytuje 100krat. Pfedpokladana znalost tohoto slovesa
je na urovni B1. Na trovni Al jsme zaznamenali nejvétsi pocet vyskytl, procentualné

nejcastéji se sloveso objevuje na urovni B1.

Tabulka 54: Sloveso ochutnat — priklady pouziti na jednotlivych urovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | Musis ochutnat trdelnik a svarak !

A2 | Myslim , Ze to je horké pro mé , ale musis to ochutnat .

B1 | Kdyz mé ¢isnik prinesl ten Fizek , ochutnala jsem ho , a bylo to hrozné .

B2 | A4 také miizete ochutnat lazerisky minerdlni ndapoj - Podébradku .

3.2.2.8 Sloveso sledovat
Sloveso sledovat se v korpusu nachazi 56krat a jeho znalost ocekavame na trovni BI1.
Nejpocetnéjsi je na urovni A2.

Tabulka 55: Sloveso sledovat — priklady pouzZiti na jednotlivych trovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | Ano , zajimdm se o modu , sleduju modni trendy a nakupuju podle nich .

A2 | Na cesté parku jsem vidél krasnou Zenu , takze jsem ji sledoval .

B1 | Hodné c¢tu , chodim do kina , divadla , dokonce i sleduji urcité porady v televizi .

B2 | Sleduji ze zakouti hradeb vinici se tok Vitavy .

3.2.2.9 Sloveso prohlédnout si
Sloveso prohlédnout si ma v korpusu 42 vyskyti a jeho predpokladana znalost je na

urovni Al. Nejvice se toto slovo vyskytuje na trovni A2.

Tabulka 56: Sloveso prohlédnout si — priklady pouzZiti na jednotlivych urovnich
vybrané z CzeSL-SGT

Al | Prohlédneme si Karhiv most .

A2 | Nejdriv si chci vidy prohlédnout obleceni

B1 | Pro mé je take velmi zajimavé , Ze diky penéziim miiZete prohlédnout cely svét .

B2 | Kdyz navsténik napriklad jenom chce prohlédnout Vidern tri nebo ctyri dny jsou
dost .
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3.2.2.10 Sloveso uslyset
Sloveso uslyset se v celkovém rozsahu korpusu vyskytuje 37krat. OCekavana znalost

tohoto slova je na urovni B1, ale nejvice vyskyt jsme zaznamenali na Grovni A2.

Tabulka 57: Sloveso uslyset — priklady pouziti na jednotlivych Grovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | Ctéla bych to uvideét a uslySet - mam tu skupinu docela rada .

A2 | Byla jsem trochu udivend kdy uslySela jsem polskou pisnicku .

B1 | Po prvé jsem uslySela cestinu , kdyz jsme byly s maminkou na vylete v Praze .

B2 | Pamatuju , jak poprve jsem nerozuméla tomu , co se rika v metru a nemochla jsem
uslyset jenom svou zastavku .

3.2.2.11 Sloveso prohlizet si
Sloveso prohlizet si se v korpusu nachazi 33krat a jeho znalost predpokladame na

urovni A2. Nejvice bylo pouzito na urovni B1.

Tabulka 58: Sloveso prohlizet si — priklady pouZiti na jednotlivych urovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | Potom jsme prohlizeli néjaké pamatky v centru .

A2 | Kazdy den vecer jsem chodil do centra mésta , a prohlizel méstsky kulturny
pamatky .

B1 | Pocitame s tim , Ze si budeme chtit zvédavé prohlizet kramky a koupit si néjaké
suvenyry , takze i na to naplanujeme cas .

B2 | Vecer jsme $li se skupinou na Jozefov prohlizet Staré Zidovské mésto .

3.2.2.12 Sloveso pozorovat

Sloveso pozorovat je v korpusu pouzito 27krat. Jeho znalost se oekava na urovni B1.
S ohledem na velikost korpusu se s nejcastéjsSim pouzitim setkdvame na trovni B2.
V porovnani se slovesem v korpusu SYN2020, kde zaujalo 7. pozici, se u cizincd

nachazi az na pozici 13.
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Tabulka 59: Sloveso pozorovat — priklady pouziti na jednotlivych Grovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | Ale pozoruj na metro , protoze , berlinske metro moc slozite , a ma hodné linek .

A2 | A taky musime pozorovat na kontakty s nezndamymi lidmi .

B1 | Libilo se mi sedét v hale hotelu a pozorovat lidi , kteri tam pracuji .

B2 | Bojim se divokych zvirat , ale chtéla bych je pozorovat na svobode .

3.2.2.13 Sloveso poslechnout si

Sloveso poslechnout si zaznamenavame v korpusu 11krat. Znalost tohoto slovesa
oCekavame na arovni A2, kde jsme zaznamenali nejvice vyskyti. NejcCastéjsi vSak bylo
na urovni B2.

Tabulka 60: Sloveso poslechnout si — priklady pouziti na jednotlivych udrovnich
vybrané z CzeSL-SGT

Al | Doma budu varit obéd a poslechnu hudbu .

A2 | Odpoledne jsem vyprala obléceni . vecer jsem si poslechla rddio .

B1 | Dnes rdno jsem si stéZovala sousedy , protoze soused poslechl hudbu nahlas !

B2 | Hodné rodicu uz nemaji Zadny vliv na sve dité , protoze to dité ani neposlechne ,
co mu vikd tata nebo maminka , a délda jenom to , co chce .

3.2.2.14 Sloveso vonét

Sloveso vonét se v korpusu vyskytuje 9krat. Ovladat by ho mél mluv¢i na trovni A2.
Na této urovni jsme sloveso zaznamenali tfikrat, tedy nejvice v porovnani s ostatnimi
urovnémi.

Tabulka 61: Sloveso vonét — priklady pouziti na jednotlivych utrovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al | VSechno voni podzimem .

A2 | V leté on je riiznobarevny a slunecny ( ta doba vidycky vonét necim nasldadlym ) .

B1 | Je sobota rdano , kdva je uvarena a diim voni kavy .

B2 | -
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3.2.2.15 Sloveso citit

Sloveso citit ve spojeni se smyslovym vnimanim nasli pouze jednou a to na Grovni B1.
Znalost samotného slovesa se oekava jiz na irovni Al. Absenci slovesa citit (smysly)
mohou mit za nasledek témata ¢i kontext korpusovych textd, ktera mluvciho sméfuji
urCitym smérem a svym zpusobem limituji jeho slovni zasobu.

Tabulka 62: Sloveso citit — ptiklady pouziti na jednotlivych urovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al |-

A2 |-

B1 | Chtela bych zZit ve mésté , kde bych se mohla divat kazdy den na more a citit
morsky vzduch .

B2 |-

3.2.2.16 Sloveso dotknout se

Sloveso dotknout se se vyskytuje pouze jednou na trovni B2. Zaujima ptedposledni, 17.
pozici v tabulce vyskyt u cizinct, u rodilych mluvéich se sloveso nachazi na pozici 9.
Posledni sloveso pdchnout, které je uvedeno na trovni A2, ma v korpusu nulovy

vyskyt.

Tabulka 63: Sloveso dotknout se — priklady pouziti na jednotlivych trovnich vybrané
z CzeSL-SGT

Al |-

A2 |-

Bl |-

B2 | Prochdzim se ocima po jejim nabrezi az k Prazskému hradu , avSak mohu se jen
letmo dotknout vysky vezi katedraly .

Shrnuti
Frekvenéni analyza sloves smyslového vnimani ukézala, ze nejfrekventovanégjsi slovesa

jsou spojena se zrakovym vjemem jak v zakovském korpusu CzeSL-SGT, tak
1 v korpusu SYN2020. Nejcastéjsi je sloveso vidét a divat se. Nasleduje sloveso spojené
se sluchem poslouchat (v SYN2020 je frekventovanégjsi sloveso slyser), které v tabulce
44 zaujima tfeti pozici. Spolu se slovesem divat se jsou Casto nerodilymi mluvEéimi

zafazovana do jednoduchého popisu denniho programu, setkavame se tedy s vétami
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typu: Poslouchdm rddio nebo Divam se na televizi. S vySe uvedenymi slovesy se
cizinec seznamuje jiz na urovni Al. Nizkou frekvenci vyskytu jsme zaznamenali
u sloves voneét, citit a dotknout se.

Nejprve jsme do seznamu zahrnuli i slovesa pocitit a ucitit. U slova pocitit jsme
jesteé pred analyzou uvazovali o jeho vyfazeni ze seznamu sloves smyslového vnimani.
Samotna analyza nas utvrdila v tom, ze ani jedno z vySe zminénych sloves nebylo

pouzito ve smyslu ¢ichového vjemu.
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4 Zaver
Cilem bakalarské prace bylo zpracovat analyzu uzivani sloves smyslového vnimani
a mysSleni nerodilymi mluv¢imi CeStiny na zakladé zakovského korpusu CzeSL-SGT.

Jednim z naSich ukolt bylo také porovnat uziti sloves mySleni a citéni
s referenénim korpusem SYN2020 s produkci danych sloves v cestiné rodilych
mluv€ich. V ramci podrobné frekvencni analyzy jsme dospéli k zjisténi, ze slovesa,
jejichz znalost byla oCekavana s ohledem na jejich zafazeni podle popist urovni ¢j na
vys$sich jazykovych trovnich, se objevovala uz i na trovnich niz§ich. To naznacuje, ze
1 slovesa doporucena pro uziti na pokrocilejsi urovni jsou ¢asto zacleriovana do bézné
komunikace u zacinajicich mluvcich cestiny, coz odrazi flexibilitu jejich jazykového
rozvoje.

Pti frekvencni analyze se ukazalo, ze tfi nejCastejsi slovesa ze skupiny mysleni
spadaji do sémantickych skupin udrzeni informace, vira ¢i presvédceni a do skupiny
obecné mysleni. Témito nejfrekventovanéjSimi slovesy jsou védeét, doufat a myslet.
Analyza frekvence uziti sloves v korpusu CzeSL-SGT byla natolik rozsahla, ze obsahla
celou Cast praktické prace. Z tohoto diivodu jiz nebyl naplnén cil vyzit k analyze také
korpus Merlin.

Slovesa smyslového vnimani, ktera se pfi analyze vyskytovala nejcastéji, se pojila
se zrakem a sluchem. Nejfrekventovanéj§im slovesem je sloveso vidét, po ném
nasleduje divatse a poslouchat. U obou kategorii sloves se ta nejfrekventovanéjsi
shoduji s Cetnosti sloves u rodilych mluvcich CeStiny, ktera jsme analyzovali pomoci
korpusu SYN2020.

Obecné muzeme fici, ze méné frekventovana jsou slovesa vyuCovana na vysSich
urovnich, avSak najdeme zde 1 vyjimky, zvl. u sloves mysleni. Naptiklad jiz vySe
zminéné sloveso doufat je podle referencniho popisu pfifazeno az k urovni B1, avSak
nejCastéji se vyskytuje na urovnich A1 a A2. Mezi malo frekventovana slovesa mysSleni
muzeme zahrnout mylit se, napadat, opomenout a vyznat se, ktera se v korpusu
vyskytuji pouze jednou. U sloves smyslového vnimani jsme zaznamenali nizkou
frekvenci sloves citit a dotknout se, taktéz s vyskytem jedna. I pfes to, ze referencni
popis ¢eStiny uvadi sloveso pdchnout u mluvcich na urovni A2, nebyl pii korpusové
analyze nalezen zadny vyskyt tohoto slovesa. Nizkou Cetnost vyskytu jsme zaznamenali

také
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u slovesa vonét, u kterého bychom po absenci slovesa pdchnout ocekavali vyssi
frekvenci.

Celkové nam analyza poskytla pohled na dynamiku uzivani sloves mysleni
a smyslového vnimani v kontextu CeStiny pro cizince, coz muize pozitivn€ ovlivnit

podobu budouciho vyukového procesu a materialt.

Vyhledy

V ramci dalsiho vyzkumu by bylo zajimavé studovat vliv uebnich materiala na vyskyt
sloves na jednotlivych urovnich. Na programu by bylo vytvoreni korpust jednotlivych
uCebnic a vyzkum, zda pocty vyskytd koresponduji se slovesy vyucovanymi na
jednotlivych urovnich. Jedna se vSak o véc, kterou nejsme schopni v ramci naseho
zkoumani a v rozsahu bakalafské prace porovnat.

Do budoucna by bylo také zajimavé zapojit do analyzy vice korpusi pro
rozmanit€jsi soubory textl, které pokryvaji rizna témata, zanry a styly. V analyze tak
dosadhneme SirSiho a komplexnéjsiho pohledu na uzivani sloves v odlisnych situacich.

Chybovost v pouzivani sloves mysleni a smyslového vniméani u nerodilych
mluvéich ceStiny je dalSim zajimavym aspektem, ktery bychom mohli hloubégji
zkoumat. Samotna analyza frekvence je vSak natolik rozsahla, ze se chybovosti budeme
vénovat pouze okrajove, ramcove nastinime jeji problematiku, okomentujeme typy chyb
a ilustrujeme je na vybranych piikladech.

Pfi naSi analyze jsme zaznamenali minimum chyb, které by zabrafovaly
porozumeéni psanému projevu. Jak uvadi Hrdlicka: , Jazykova chyba je povazovana za
pfirozenou, nevyhnutelnou pravodni okolnost procesu nabyvani pfirozeného jazyka (at
matefského, tak ciziho). Mnoho ptfedvidatelnych chyb vzniké proto, ze si jinojazycny
mluv¢i z riznych divodia ve fazi uCeni se jazyku vytvaii nespravnou predstavu o jeho
struktufe a fungovani.®

Béhem procesu uceni nového jazyka si mluvCi vytvareji piesnéj§i predstavy
o tom, jak by tento jazyk meli pouzivat. Postupné se odchyluji od svého matetského
jazyka a vice pfiblizuji jazyku cilovému. Tento pfechod je nazyvan jako , metajazyk",
,,mezikod®, ktery slouzi jako prostfednik mezi jazykem matefskym a jazykem, ktery se
uci. Mezijazyk postupné obsahuje vice rysu cilového jazyka a stale méné rysu jazyka

matetského.?’

2 HRDLICKA, M. pozn. 13. s. 159
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Mezi casté chyby tykajici se pfimo daného slovesa, kterych se cizinci v psanych
textech dopoustéli, patfili fonologické chyby spojené s kvantitou: Doufam je to fajn
.Dalsi chybou je nevhodné zvolené sloveso, v nasem piikladé nastala zdmeéna slovesa
znat za sloveso védeét: Vim jeden , ktery je na ulici kde bydlim . Absence zvratného
zajmena se/si je dalsi chybou, kterou u nerodilych mluvcich nachazime: Domnivam , Ze
moji prdce bude spojend s cizimi jazyky . Setkdvame se také se zajmenem ve Spatném
padu, které nasleduje po slovese smyslového vnimani ¢i mySleni: Vzpomindm na tobé .
Chybné zvolena predlozka Ci jeji absence patfi k dalsim chybam, kterych se cizinci
opakované dopoustéji: Pak budu se divat na fotky a vzpomenout mé nejkrdsnejsi
prazdniny . Casta je také chybovost ve slovosledu: 4 co dali mné moji kamaradi | to
nepomatuju .

Zminili jsme né&kolik nejcastéjSich chyb, které jsme zaznamenali v textech
korpusu CzeSL-SGT. Do budoucna by bylo zajimavé vénovat se chybovosti vice do
hloubky a diky podrobné analyze pochopit pric¢iny chyb. Tato analyza by mohla pfispét
k novym efektivnim strategiim vyuky a korekce a inspirovat tak k vytvofeni novych

vyukovych materialti a pfistupt.
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